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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I detta sammanhang lade ordforanden for utskottet for internationell handel (INTA), Bernd LANGE

(S&D, DE), som foretradare for utskottet fram ett kompromissiandringsforslag (dndringsforslag
nr 96) till det ovanndmnda forslaget till forordning och tvé dndringsforslag (dndringsforslag nr 97
och 98) till den lagstiftningsresolution som innehéller uttalanden. En 6verenskommelse om dessa
andringsforslag naddes vid de ovanndmnda informella kontakterna. Inga andra dndringsforslag

lades fram.
II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 10 november 2022 antogs kompromisséndringsforslaget
(andringsforslag 96) till det ovanndmnda forslaget till forordning och dndringsforslagen 97 och 98
till lagstiftningsresolutionen. Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stindpunkt vid

forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit éverens om. Radet bor

dérfor kunna godkinna parlamentets stdndpunkt.

Akten kommer di att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tilldggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen I ” anger
struken text.
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BILAGA
(10.11.2022)

P9 TA(2022)0379

Utliindska subventioner som snedvrider den inre marknaden
Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 november 2022 om

Europaparlamentets och radets forordning om utlindska subventioner som snedvrider den
inre marknaden (COM(2021)0223 — C9-0167/2021 - 2021/0114(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet

(COM(2021)0223),

—  med beaktande av artiklarna 294.2, 207 och 114 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet

(C9-0167/2021),

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 20 oktober

20211,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och av det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av
den 13 juli 2022 att godkénna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget

om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandena frin utskottet for ekonomi och valutafrigor, utskottet for den

inre marknaden och konsumentskydd och utskottet for rittsliga fragor,

- med beaktande av betinkandet fran utskottet for internationell handel (A9-0135/2022).

1 EUT C 105, 4.3.2022, s. 87.
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1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen’.

2. Europaparlamentet godkénner Europaparlamentets, rddets och kommissionens gemensamma
uttalande som bifogas denna resolution och som kommer att offentliggdras i Europeiska

unionens officiella tidning (C-serien).

3. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalanden, som bifogas denna resolution och

som kommer att offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning (C-serien).

4.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt lagga fram drendet for parlamentet

om den ersétter, visentligt dndrar eller har for avsikt att vdsentligt &ndra sitt forslag.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versédnda parlamentets standpunkt till radet,

kommissionen och de nationella parlamenten.

Denna standpunkt ersétter de dndringar som antogs den 4 maj 2022 (Antagna texter,
P9 TA(2022)0143).
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P9_TC1-COD(2021)0114

Europaparlamentets staindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 november 2022
infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/... om utlindska
subventioner som snedvrider den inre marknaden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 114 och 207,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versiandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

! EUT C 105, 4.3.2022, s. 87.
Europaparlamentets stindpunkt av den 10 november 2022.
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av foljande skal:

(1) En stark, 6ppen och konkurrenskraftig inre marknad gor det mojligt for bade europeiska
och utldndska foretag att konkurrera pa grund av meriter. Unionen gynnas av ett
sofistikerat och d&ndamélsenligt system for kontroll av statligt stod som syftar till att
sakerstdlla rattvisa villkor for alla foretag som bedriver ekonomisk verksamhet pa den inre
marknaden. Detta system for kontroll av statligt stod hindrar medlemsstaterna fran att
bevilja statligt stod som pa ett otillborligt sétt snedvrider konkurrensen pa den inre

marknaden.

(2) Samtidigt kan bdde privata foretag och offentliga foretag som direkt eller indirekt
kontrolleras eller iigs av en stat, f4 subventioner frin tred; elénderl som sedan anvinds
exempelvis for att finansiera ekonomisk verksamhet pa den inre marknaden inom alla
sektorer av ekonomin, sdsom deltagande i offentliga upphandlingsforfaranden eller forvarv
av foretag, diribland foretag med strategiska tillgdngar sdsom kritisk infrastruktur och
innovativ teknik. Sddana utlindska subventioner omfattas for nidrvarande inte av unionens

regler om statligt stod.
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3)

4

Denna forordning omfattar alla ekonomiska sektorer, inbegripet de som dr av strategiskt
intresse for unionen och kritisk infrastruktur, exempelvis de som nimns i artikel 4.1 a i

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/452".

Utlandska subventioner kan snedvrida den inre marknaden och undergréva systemet med
lika villkor for ekonomiska verksamheter i unionen. Detta kan sérskilt ske i samband med
koncentrationer som medfor en forandring av kontrollen 6ver foretag i unionen, i de fall
sadana koncentrationer helt eller delvis finansieras genom utldndska subventioner, eller i
de fall ekonomiska aktorer som gynnas av utlindska subventioner tilldelas I kontrakt i

unionen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/452 av den 19 mars 2019 om

upprittande av en ram for granskning av utlindska direktinvesteringar i unionen (EUT L
791, 21.3.2019, s. 1).
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(6)

Inga befintliga unionsinstrument hanterar snedvridningar som orsakas av utldndska
subventioner. Handelspolitiska skyddsinstrument gor det mojligt for kommissionen att
agera ndr subventionerade varor importeras till unionen, men inte nir utlindska
subventioner ges i form av subventionerade investeringar eller nér det géller tjanster och
finansiella floden. Enligt WTO-avtalet om subventioner och utjdmningséatgarder kan
unionen inleda ett forfarande for tvistlosning mellan stater i samband med vissa utlindska

subventioner som beviljas av WTO-medlemmar, dock begrénsat till varor.

Befintliga unionsinstrument maste dérfor kompletteras med ett nytt verktyg for att pa ett
andamalsenligt sétt hantera snedvridningar pa den inre marknaden som orsakas av
utldndska subventioner for att sikerstélla lika villkor. Det nya verktyget kompletterar
sdrskilt unionens regler om statligt stod, som hanterar snedvridningar pa den inre

marknaden som orsakas av subventioner frdn medlemsstaterna.
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(7

Det ér viktigt att regler och forfaranden for att utreda utléindska subventioner som faktiskt
eller potentiellt snedvrider den inre marknaden faststélls, och i relevanta fall att dessa
snedvridningar gottgors. Utlindska subventioner kan snedvrida den inre marknaden om ett
foretag som gynnas av den utldndska subventionen bedriver ekonomisk verksamhet i
unionen. En korrekt tillimpning och verkstiillighet av denna forordning kommer att
bidra till den inre marknadens motstindskraft mot snedvridningar som orsakas av
utlindska subventioner och dirigenom bidra till unionens oppna strategiska oberoende.
Denna forordning faststéller darfor regler for alla foretag, inbegripet offentliga foretag
som direkt eller indirekt kontrolleras av en stat, som bedriver ekonomisk verksamhet 1
unionen. Sirskild uppmaéarksamhet ska dgnas &t denna forordnings inverkan pa sma och
medelstora foretag med tanke pa betydelsen av den ekonomiska verksamhet som de

bedriver och deras bidrag till uppfyllandet av unionens centrala politiska mal.
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(®)

)

For att sikerstilla lika villkor pa hela den inre marknaden och en konsekvent tillimpning
av denna forordning dr kommissionen den enda myndighet som &r behorig att tillampa
denna forordning. Kommissionen bor ha befogenhet att pa eget initiativ granska alla
utlindska subventioner, i den mén de omfattas av denna foérordning, inom alla sektorer av
ekonomin, och dirvid grunda sig pa information fran alla tillgangliga kéllor. For att
sdkerstdlla en andamalsenlig kontroll nér det sarskilt giller stora koncentrationer
(sammanslagningar och forvérv) och offentliga upphandlingsforfaranden 6ver vissa
troskelviarden, bor kommissionen ges befogenhet att granska utlindska subventioner pa

grundval av en forhandsanmélan frén foretaget till kommissionen.

Denna forordning bor tillimpas och tolkas mot bakgrund av relevant unionslagstiftning,

inbegripet den som ror statligt stod, sammanslagningar och offentlig upphandling.
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(10) Genomforandet av denna forordning pdverkar inte tillimpningen av varje medlemsstats
riitt att skydda sina visentliga siikerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i fordraget

om Europeiska unionens funktionssdtt (EUF-fordraget).

(11) Med en utlédndsk subvention inom ramen for denna forordning bor avses ett ekonomiskt
bidrag, som tillhandahalls | direkt eller indirekt || av | ett tredjeland, ~ som innebiir en
formdn, och som dr begriinsat till ett eller flera foretag eller branscher. Dessa villkor dir

kumulativa.
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(12) Ett ekonomiskt bidrag kan beviljas genom offentliga eller privata enheter. Huruvida en
offentlig enhet har tillhandahallit ett ekonomiskt bidrag bor avgoras fran fall till fall med
vederborlig hdnsyn till sadana faktorer som den berdérda enhetens egenskaper och den
rattsliga och ekonomiska miljo som rader i1 det fredjeland dir enheten verkar, inbegripet
den offentliga forvaltningens roll i det landets ekonomi. Ekonomiska bidrag kan ocksa
beviljas genom en privat enhet, om den privata enhetens atgirder kan tillskrivas
tredjelandet i fraga. Begreppet ekonomiskt bidrag omfattar ett brett spektrum av
stoddtgirder som inte dr begréinsade till penningoverforingar till exempel beviljande av
sirskilda eller exklusiva rdttigheter till ett foretag utan skiilig ersdttning i enlighet med

normala marknadsvillkor.
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(13)

Ett ekonomiskt bidrag bor innebéra en formén for ett foretag som bedriver ekonomisk
verksamhet pd den inre marknaden. Ett ekonomiskt bidrag bor anses innebiira en formdn
for ett foretag om det inte hade kunnat erhdllas under normala marknadsvillkor.
Forekomsten av en forman bor faststéllas pa grundval av jamforande riktméarken, sdsom
privata investerares investeringspraxis, de rantor som kan erhallas pa marknaden, en
jamforbar skattebehandling eller vad som utgor skilig ersittning for en viss vara eller
tjdnst. Om det inte finns nagra tillgéngliga direkt jamforbara riktmirken kan befintliga
riktmérken justeras eller alternativa riktméarken faststillas pa grundval av allmént
accepterade bedomningsmetoder. Formdner kan, till exempel, beviljas inom ramen for
forhallandet mellan offentliga myndigheter och offentliga foretag om ett sadant
forhallande, och sdrskilt eventuell finansiering frdn de offentliga myndigheterna till
offentliga foretag, inte iir forenligt med normala marknadsvillkor. Tillhandahdllande
eller kop av varor eller tjiinster efter ett konkurrensutsatt, transparent och icke-
diskriminerande anbudsforfarande forutsdtts vara forenligt med normala

marknadsvillkor.
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Ett ekonomiskt bidrag till ett foretag som bedriver ekonomisk verksamhet pd den inre
marknaden bor inte anses innebdira en formdn om riktmdrkesbedomningen visar att
foretaget skulle ha erhdllit denna formdn under normala marknadsforhdllanden.
Internprissiittning i samband med utbyte av varor och tjinster inom ett foretag kan
innebiira en formdn om den internprissittningen inte sker pa normala marknadsvillkor.
Den formdn som ett ekonomiskt bidrag innebdr kan éverforas till ett foretag som

bedriver ekonomisk verksamhet i unionen.

(14) Forménen bor ha beviljats ett eller flera foretag eller branscher. Den utlindska

subventionens specificitet kan faststillas rattsligt eller i praktiken.
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(15) En utlindsk subvention bor anses vara beviljad frin och med den tidpunkt di
mottagaren far ritt att motta den utlindska subventionen. Att en utlindsk subvention
faktiskt har utbetalats dr inte en nodvindig forutsittning for att en utlindsk subvention

ska omfattas av denna forordning.

(16) Ett ekonomiskt bidrag som endast ges avseende ett foretags icke-ekonomiska verksamhet
utgor inte en utlindsk subvention. Om ett ekonomiskt bidrag till en icke-ekonomisk
verksamhet anviinds for att korssubventionera foretagets ekonomiska verksamhet kan
det dock utgora en utlindsk subvention som omfattas av denna forordning. Om ett
foretag anvinder sig av ekonomiska bidrag, till exempel i form av sdrskilda eller
exklusiva rittigheter, eller ekonomiska bidrag som erhdlls for att kompensera for en
borda som dlagts av offentliga myndigheter, for att korssubventionera annan
verksamhet, kan den korssubventioneringen tyda pa att de sirskilda eller exklusiva
réttigheterna tillhandahdlls utan skilig ersdttning, eller att bordan dverkompenseras

och diirmed utgor en utliindsk subvention.
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(17)

(18)

Niér vél forekomsten av en utlindsk subvention har faststéllts bor kommissionen fidn fall
till fall bedoma om den snedvrider den inre marknaden. Till skillnad fran statligt st6d som

beviljas av en medlemsstat dr utlindska subventioner i1 allminhet inte forbjudna. I

Det dr mojligt att bristen pd insyn ndr det géller ménga utlandska subventioner och
affarsvérldens komplexitet gor det svart att otvetydigt identifiera eller kvantifiera paverkan
av en viss utldndsk subvention pa den inre marknaden. For att faststdlla snedvridningen
forefaller det darfor nédviandigt att anvédnda en icke-uttémmande uppséttning indikatorer.
Vid bedomningen av i vilken utstrickning en utldndsk subvention kan forbéttra e#f foretags
konkurrenslage I och om den utlédndska subventionen dirigenom faktiskt eller potentiellt
inverkar negativt pa konkurrensen pd den inre marknaden, skulle kommissionen kunna
beakta vissa indikatorer, inbegripet den utlindska subventionens belopp och art, syftet med
och villkoren for den utlindska subventionen samt dess anvdndning pé den inre

marknaden.
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(19) Niér indikatorerna fOr att avgdra om det forekommer en snedvridning pa den inre
marknaden anvidnds kan kommissionen beakta olika faktorer sdsom den utléndska
subventionens storlek 1 absoluta tal eller i forhillande till marknadens storlek eller
investeringens viarde. Till exempel dr det sannolikt att en koncentration dér en utléndsk
subvention ticker en betydande del av objektets inkdpspris dr snedvridande. Pa liknande
sdtt dr det sannolikt att utlindska subventioner som ticker en betydande del av det
uppskattade virdet pa ett kontrakt som ska tilldelas i ett offentligt
upphandlingsforfarande orsakar snedvridningar. Om en utldndsk subvention beviljas for
driftskostnader forefaller det mer sannolikt att den orsakar snedvridningar dn om den
beviljas for investeringskostnader. Det kan anses vara mindre sannolikt att utlindska
subventioner till sma och medelstora foretag orsakar snedvridningar jamf{ort med utléndska
subventioner till stora foretag. Dessutom bor hinsyn tas till marknadens sérdrag, sirskilt

konkurrensvillkoren pa marknaden, sdsom intrddeshinder.
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Utlandska subventioner pa marknader som kiinnetecknas av en éverkapacitet eller
utldndska subventioner som leder till 6verkapacitet genom att uppratthalla olonsamma
tillgdngar eller uppmuntra investeringar i kapacitetsokningar som annars inte skulle ha
skett kommer sannolikt att orsaka snedvridningar. En utldndsk subvention till en mottagare
som inte har mycket verksamhet pd den inre marknaden, métt i exempelvis omsittning i
unionen, ger mindre sannolikt upphov till snedvridningar dn en utlindsk subvention till en
mottagare som har mer betydande verksamhet pa den inre marknaden. Som en allmén regel
bor det anses osannolikt att utldindska subventioner som inte dverstiger 4 miljoner EUR
under en sammanhdngande period pd tre dr skulle snedvrida den inre marknaden i den
mening som avses 1 denna forordning. Utlindska subventioner till ett enda foretag som
inte overstiger beloppet for stod av mindre betydelse enligt definitionen i artikel 3.2 i
kommissionens forordning (EU) nr 1407/2013' per tredjeland under en
sammanhdngande period pd tre dr bor inte anses snedvrida den inre marknaden i den

mening som avses i den hdr forordningen.

! Kommissionens forordning (EU) nr 1407/2013 av den 18 december 2013 om
tillimpningen av artiklarna 107 och 108 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
pa stod av mindre betydelse (EUT L 352, 24.12.2013, s. 1).
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(20)

Liksom i fraga om vissa typer av statligt stod &r det sannolikt att vissa kategorier av
utlindska subventioner, sdsom obegrdnsade garantier, ndmligen garantier utan ndagon
begrinsning av garantins belopp eller varaktighet, dven orsakar snedvridningar pa den
inre marknaden pa grund av sin art. Detsamma giiller for ett otillborligt fordelaktigt
anbud vars fordelaktiga karaktir, som dess pris, inte ir motiverat av andra faktorer.
Dessutom skulle subventioner i form av exportfinansiering kunna, sdvida de inte
foreskrivs i enlighet med OECD-overenskommelsen om statsstodda exportkrediter, vara
sdrskilt oroande pd grund av sina snedvridande effekter. Eftersom dessa kategorier av
utlindska subventioner mest sannolikt orsakar snedvridningar pad den inre marknaden
behdver kommissionen inte gora en detaljerad bedomning baserad pa indikatorer. Ett
foretag skulle under alla omstandigheter kunna visa att den utldndska subventionen i friga

inte skulle snedvrida den inre marknaden under de sérskilda omstindigheterna i fallet.
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1)

Medlemsstaterna och alla fysiska eller juridiska personer kan liimna information om de
positiva effekterna av en utlindsk subvention, som kommissionen bor ta vederborlig
hansyn till ndr den utfér avvigningstestet. Kommissionen bor beakta de positiva
effekterna av den utldndska subventionen pd grundval av den bevisning om sddana
positiva effekter som limnas in under utredningen. De positiva effekterna bor avse
utvecklingen av den berdrda subventionerade ekonomiska verksamheten pd den inre
marknaden. Andra positiva effekter bor beaktas ndr sa dr limpligt for att undvika att
avviigningen leder till omotiverad diskriminering. Kommissionen bor ocksa undersoka
vidare positiva effekter i forhallande till de relevanta politiska mdlen, sdrskilt unionens.
Dessa politiska madl kan sdirskilt omfatta en hég niva pa miljoskydd och sociala
standarder samt frimjande av forskning och utveckling. Kommissionen bor viga dessa
positiva effekter mot de negativa effekterna av en utléindsk subvention i form av

snedvridningar pd den inre marknaden I .
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I samband med ett offentligt upphandlingsforfarande bor kommissionen beakta
tillgangen till alternativa forsorjningskillor for de berérda varorna och tjinsterna.
Avvigningstestet kanl leda till slutsatsen attl inte aldgga gottgérande atgirder om
tillimpningen av det testet visar att de positiva effekterna av en utlindsk subvention
uppviger de negativa effekterna. Nir det giller de kategorier av utlindska subventioner
som mest sannolikt snedvrider den inre marknaden &r det mindre troligt att de positiva
effekterna uppviiger de negativa effekterna. Om de negativa effekterna overviger kan
avvigningstestet bidra till att bestimma limplig karaktiir och nivd pd dtagandena eller
de gottgorande dtgdrderna. Eftersom avvigningstestet beaktar de positiva effekterna av
en utliindsk subvention bor tillimpningen av det avvigningstestet under alla
omstindigheter inte leda till ett resultat for foretaget som skulle vara simre dn om inget
avviigningstest hade tillimpats. Om kommissionen utfor ett avvigningstest bor den

redogdra for sitt resonemang i beslutet om avslutande av en fordjupad utredning.
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(22)

(23)

Nér kommissionen granskar en utldndsk subvention pa eget initiativ bor den ha befogenhet
att dldgga ett foretag gottgdrande atgarder for att avhjélpa alla snedvridningar till f6ljd av
en utldndsk subvention pa den inre marknaden. De gottgérande atgarderna bor I inbegripa
strukturella och icke-strukturella korrigerande atgarder samt aterbetalning av den
utlindska subventionen, och bor vara limpliga for att avhjilpa snedvridningen i friga
och vara proportionella. Om kommissionen overviiger alternativa gottgorande dtgiirder
som var och en till fullo och pa ett indamalsenligt sitt skulle avhjilpa snedvridningen,
bor kommissionen vilja den dtgiird som dr minst betungande for det foretag som dr

foremadl for utredning.

Det foretag som dr foremal for utredning bor kunna erbjuda ataganden for att avhjélpa
den snedvridning som orsakas av den utlindska subventionen. Om kommissionen anser att
de erbjudna atagandena till fullo och pa ett &ndamalsenligt sitt avhjilper snedvridningen,
bor den kunna godta dem och gora dem bindande genom ett beslut. I sddana fall bor

kommissionen inte dliigga gottgorande dtgirder.
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(24)

(25)

Det foretag som dr foremal for utredning bor kunna erbjuda sig att terbetala
subventionen jamte lamplig ranta. Kommissionen bor godta en dterbetalning som erbjuds
som ett atagande om den kan forvissa sig om att dterbetalningen till fullo avhjélper
snedvridningen, utfors pa ett transparent och kontrollerbart sitt och sker 1 praktiken,

samtidigt som den beaktar risken for att denna forordnings mal kringgés.

Savida inte foretaget som dr foremal for utredning erbjuder ataganden som till fullo och
pa ett andamalsenligt sétt skulle avhjélpa den konstaterade snedvridningen bor
kommissionen ha befogenhet att férbjuda en koncentration eller en tilldelning av ett
kontrakt innan den dger rum. Om koncentrationen redan har genomforts, sérskilt i fall dar
ingen forhandsanmaélan kravdes eftersom troskelvérdena for anmélan inte uppndddes, kan
snedvridningen dnda vara sa betydande att den inte kan avhjdlpas genom
beteenderelaterade eller strukturella atgérder eller genom aterbetalning av subventionen. I
sadana fall bor kommissionen kunna besluta att avhjilpa snedvridningen genom att alagga

I foretagen att uppldsa koncentrationen.
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(26) Det foretag som dr foremadl for utredning kan foresla eller kommissionen kan, i de fall
det iir proportionellt och nodvindigt, begiira att de foretag som dr foremdl for utredning
underriittar kommissionen om sitt deltagande i framtida koncentrationer eller offentliga
upphandlingsforfaranden i unionen under en limplig tidsperiod. Inlimning av sddan
information, eller ett svar eller avsaknad av svar fran kommissionen, kan inte ge upphov
till beriittigade forvintningar frdn foretagets sida om att kommissionen inte senare
kommer att inleda en utredning av eventuella utlindska subventioner till det foretag som

deltar i koncentrationen eller forfarandet for offentlig upphandling.
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(27)

Kommissionen bor ha befogenhet att pd eget initiativ granska information om utldndska
subventioner. Medlemsstaterna och varje fysisk eller juridisk person eller
sammanslutning bor kunna limna information till kommissionen om pdstddda
utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden. Kommissionen skulle
kunna inrdtta en kontaktpunkt for att underliitta tillhandahallandet av sddan
information pa ett konfidentiellt siitt. Niir medlemsstaterna limnar relevant information
till kommissionen om pastddda utlindska subventioner som snedvrider den inre
marknaden bor kommissionen siikerstiilla att dessa medlemsstater fir ett svar. For att
undersoka eventuella utlindska subventioner och huruvida de snedvrider den inre
marknaden och for att avhjilpa sadana snedvridningar faststills i denna forordning ett
forfarande som bestér av tva steg, ndmligen en preliminédr 6versyn och en fordjupad
utredning. Ett foretag som omfattas av ndgot av dessa tva steg bor betraktas som ett

foretag som dr foremal for utredning.
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(28)

Kommissionen bor ges ldmpliga utredningsbefogenheter for att samla in all nddvindig
information. Den bor darfor ha befogenhet att begira information fran alla foretag eller
foretagssammanslutningar under hela forfarandet. Dessutom bor kommissionen ha
befogenhet att dlagga boter eller viten for underlatenhet att ldamna den begirda
informationen i tid eller for inlimning av ofullstidndig, oriktig eller vilseledande
information. Kommissionen bor ocksa kunna rikta fragor till medlemsstater eller
tredjeldnder. Vidare bor kommissionen ha befogenhet att gora utredningsbesok 1 ett
foretags eller en foretagssammanslutnings lokaler som dr beldgna i unionen eller, om det
berérda tredjelandet har underriittats officiellt och inte har ndgra invindningar, i
foretagets I lokaler i tredjelandet. For att sikerstilla en effektiv inspektion bor
kommissionen ha befogenhet att begiira att foretaget eller foretagssammanslutningen
samtycker till inspektionen. Kommissionen bor ocksa ha befogenhet att fatta beslut pa
grundval av tillgdngliga uppgifter om foretaget som dr foremadl for utredning eller det

tredjeland som beviljade subventionen inte samarbetar.
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(29) Niér det 4r nodviandigt for att forhindra irreparabel skada for konkurrensen pd den inre

marknaden I bor kommissionen ha befogenhet att anta interimistiska atgarder.

(30) Om kommissionen, till foljd av en preliminér granskning, har tillrdckliga indikationer pa
att det forckommer en utldndsk subvention som snedvrider den inre marknaden, bor
kommissionen ha befogenhet att inleda en fordjupad utredning for att samla in ytterligare
relevant information som behovs for att bedoma den utléndska subventionen I . Det

foretag som dr foremal for utredning bér ges mojlighet att utdva sin ritt till forsvar.

(31) Kommissionen bor avsluta en fordjupad utredning genom att anta ett beslut. Den bér i
majligaste man striva efter att avsluta den fordjupade utredningen inom 18 mdnader,
med sdrskilt beaktande av drendets komplexitet och de berirda foretagens och

tredjeliindernas samarbetsvilja.

14567/22 adj/ma 27
BILAGA GIP.INST SV



(32)

(33)

Kommissionen bor ha ldmpliga instrument for att sikerstélla att dtaganden och gottgdrande
atgéarder dr &ndamalsenlighet. Om ettl foretag inte efterlever ett beslut om ataganden, ett
beslut om gottgdrande atgarder eller ett beslut om interimistiska atgiarder bor
kommissionen ha befogenhet att aldgga boter eller viten av tillrickligt avskrickande
karaktiir. Kommissionen bor ta héinsyn till fall av upprepad bristande efterlevnad ndr
den dligger sadana boter eller viten. For att stirka denna forordnings dndamadlsenlighet
dar det mojligt for kommissionen att tillimpa dtaganden eller gottgérande dtgdrder

parallellt med boter och viten.

For att sdkerstilla en korrekt och @ndamaélsenlig tillampning av denna férordning bor
kommissionen ha befogenhet att aterkalla ett beslut och anta ett nytt, om beslutet grundats
pa ofullstdndig, oriktig eller vilseledande information, I om ett foretag agerar i strid med
sina dtaganden eller de gottgorande atgirder som &lagts, eller i de fall dir datagandena

eller de gottgorande dtgirderna inte var indamadalsenliga.
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(34) Med tanke pa den potentiellt betydande inverkan pa den inre marknaden av
koncentrationer bor kommissionen ha befogenhet att, efter en anmaélan, granska
information om utlindska ekonomiska bidrag 1 samband med en foreslagen koncentration.
Foretag bor inte tilldtas genomfora koncentrationen innan kommissionens granskning har
avslutats. Kommissionens granskning bor folja samma forfarande som det som anvands for
granskningen av en utlindsk subvention pa kommissionens eget initiativ, med forbehall for

justeringar for att spegla sdrdragen hos koncentrationer.

(35) Det dr nodvéndigt att finna en balans mellan kravet pa ett andamalsenligt skydd av den inre
marknaden och behovet av att begrinsa den administrativa bordan for foretag som omfattas
av denna forordning. Déarfor bor endast koncentrationer som uppfyller de kombinerade
troskelvarden som definieras i denna forordning pd grundval av storleken pa omsittningen
i unionen och de utlindska ekonomiska bidragens storlek vara foremal for obligatorisk

forhandsanmalan.
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(36)

(37)

(38)

I de fall troskelvirdena for anmélan inte uppnés bor kommissionen kunna kréva anmilan
av potentiellt subventionerade koncentrationer som énnu inte genomforts eller anmélan av
potentiellt subventionerade anbud fore tilldelningen av ett kontrakt, om den anser att
koncentrationen eller anbudet skulle motivera en forhandsgranskning med tanke pa dess
inverkan i unionen. Kommissionen bor ocksa ha mojlighet att pé eget initiativ granska

koncentrationer som redan dr genomforda eller kontrakt som redan ér tilldelade .

Vid en granskning av en koncentration bér bedomningen av huruvida det forekommer en
snedvridning péd den inre marknaden begrinsas till den berérda koncentrationen, och endast
de utlindska subventioner som beviljas under de tre aren fore koncentrationen bor beaktas

vid beddmningen.

Inom ramen for mekanismen for forhandsgranskning av koncentrationer bor foretag
kunna begiira samrdd fore anmdlan med kommissionen grundat pd god tro, i syfte att fd

viigledning om huruvida de formella troskelvirdena for anmdlan har uppnatts eller inte.
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39) Niir en koncentration anmiils till kommissionen i enlighet med artikel 4 i rddets
forordning (EG) nr 139/2004" och den hiir forordningen bor kommissionen striva efter
att begrinsa den administrativa bordan for de parter som enligt denna forordning ska
gora anmdlan. Foretagen bor sdirskilt ha maojlighet att ange vilken specifik information
som limnats i samband med ett forfarande enligt den hdr forordningen och som
kommissionen ocksd har rdtt att anviinda i forfaranden enligt forordning (EG)

nr 139/2004.

(40) Behovet av att hantera utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden ar
sarskilt framtrddande vid offentliga upphandlingar, med tanke pa dessas ekonomiska
betydelse pd den inre marknaden och det faktum att de finansieras med skattemedel.
Kommissionen bor ha befogenhet att, efter en anmaélan fore tilldelningen av ett kontrakt,
granska information om utlindska ekonomiska bidrag till den deltagande ekonomiska

aktoren i samband med ett forfarande for offentlig upphandling.

! Raédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer ("EG:s koncentrationsférordning”) (EUT L 24, 29.1.2004, s. 1).

14567/22 adj/ma 31
BILAGA GIP.INST SV



Forhandsanmélningar bor vara obligatoriska dver ett troskelvédrde som faststills 1 denna
forordning for att fanga upp ekonomiskt betydelsefulla fall och samtidigt minimera den
administrativa bordan och undvika att hindra smé och medelstora foretags deltagande 1
offentlig upphandling. Denna skyldighet att ldmna en férhandsanmélan nir ett troskelvirde
overskrids bor ocksa gélla for sadana grupper av ekonomiska aktdrer som avses i artikel
26.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU!, artikel 19.2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU? och artikel 37.2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2014/25/EU3. Kommissionen har ocksa riitt att begiira
forhandsanmdlan av ett utlindskt ekonomiskt bidrag under ett offentligt
upphandlingsforfarande trots att dess uppskattade viirde ligger under troskelvirdena for
anmdlan. Kommissionen bor striva efter att begrinsa inblandningen i offentliga
upphandlingsforfaranden genom att ta héinsyn till hur néira datumet for tilldelning av

kontraktet dr ndr den beslutar om den ska begira en sadan forhandsanmdlan.

! Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning
av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
3 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om

upphandling av enheter som dr verksamma pd omrddena vatten, energi, transporter och
posttjanster och om upphévande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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(41) Avviigningen mellan utvecklingen av en europeisk marknad for forsvars- och
Sikerhetsutrustning, som dr avgorande for att uppritthdlla en europeisk forsvarsteknisk
och forsvarsindustriell bas, och skydda medlemsstaternas nationella siikerhet kriiver ett
sdrskilt system for de forsvars- och siikerhetskontrakt som omfattas av
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG'. Offentlig upphandling for
tilldelning av sadana kontrakt bor dirfor inte omfattas av anmdlningskrav enligt denna
forordning. Det bor dock vara maojligt att granska de utlindska subventionerna i
samband med sddana avtal genom en granskning pa eget initiativ. Dessutom bor
offentlig upphandling som omfattas av direktiv 2009/81/EG och som undantas genom
det direktivet eller som uppfyller villkoren for tillimpning av artikel 346 i EUF-fordraget
- samtidigt som hdinsyn tas exempelvis till att mdjligheten att utnyttja sddana undantag,
enligt Europeiska gemenskapernas domstols riittspraxis bor tolkas pa ett sddant siitt att
dess effekter inte utstricks utover vad som dr strikt nodvindigt for att skydda de
berdttigade intressen som dessa bestimmelser medger skydd for samt kommissionens
tolkningsmeddelande om tillimpningen av artikel 296 i EUF-fordraget pa omrddet for

forsvarsupphandlingar - inte omfattas av denna forordning

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning
av forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och
tiinster av upphandlande myndigheter och enheter pd forsvars- och sikerhetsomrddet
och om dndring av direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s.
76).
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(42)

43)

Ramavtal dr en effektiv upphandlingsmetod som i stor utstriickning anvinds av
upphandlande myndigheter och upphandlande enheter. Den flexibilitet som koparna
erbjuds efter ingdendet av ramavtalet bor inte paverkas av denna forordning.
Skyldigheten att anmidila utlindska ekonomiska bidrag i offentliga
upphandlingsforfaranden enligt denna forordning bor diirfor begrinsas till det
forfarande som foregar ingdendet av ett ramavtal och bor inte tillimpas pd kontrakt som

grundar sig pd ett ramavtal.

Med tanke pa att upphandlingsforfaranden som genomfors i enlighet med artikel 27.3
eller 28.6 i direktiv 2014/24/EU eller artikel 45.3 i direktiv 2014/25/EU iir brddskande
bor kommissionen gora sitt yttersta for att prioritera sddana forfaranden under en
prelimindir granskning och en fordjupad utredning for att komma fram till meningsfulla

slutsatser sa snart som mdojligt. Detta bor dirfor gilla for liknande forfaranden som

genomfors i enlighet med direktiv 2014/23/EU.
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(44)

(45)

(46)

47)

Pd grund av sirdragen i flerstegsforfaranden vid offentlig upphandling bor
kommissionen inleda en prelimindr granskning med den relevanta information som
finns tillginglig i en anmdilan ndr den limnar in sin anbudsansokan. For att siikerstiilla
att informationen dr fullstindig och att utredningen gar snabbt bor en uppdaterad
anmdlan limnas in tillsammans med det slutliga anbudet. Kommissionen bor ocksa ha

ritt att begiira kompletterande information innan det slutliga anbudet limnas in.

Tilltridet till unionens upphandlingsmarknad for ekonomiska aktorer fran tredjelinder
regleras inte i denna forordning. Den frdagan regleras i tillimplig unionsriitt och

internationella avtal.

I de fall ett utlindskt ekonomiskt bidrag anméls i samband med ett offentligt
upphandlingsforfarande bor bedomningen begrénsas till det forfarandet.

Niir sd dr limpligt bor kommissionen forsoka hitta siitt att sikerstiilla att elektroniska
kommunikationsmedel anvinds for att underliitta fullgorandet av skyldigheterna i

samband med offentlig upphandling enligt denna forordning.
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(48)

49)

(50)

Det bor sdkerstéllas att principerna for offentlig upphandling, sdrskilt i fraga om
proportionalitet, icke-diskriminering, likabehandling, I Oppenhet och konkurrens,
respekteras nér det géller alla ekonomiska aktorer som deltar i ett forfarande for offentlig
upphandling, oberoende av de utredningar som inleds och pagar i enlighet med denna
forordning. Denna forordning paverkar inte tillimpningen av direktiven 2014/23/EU,
2014/24/EU och 2014/25/EU vad giiller tillimpliga miljo-, social- och arbetsriittsliga
skyldigheter.

Upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter kan besluta att tilldela ett
kontrakt i form av separata delar, sirskilt i enlighetmed artikel 46 i direktiv 2014/24/EU
och artikel 65 i direktiv 2014/25/EU och med iakttagande av forbudet mot konstlad
uppdelning. Utliindska ekonomiska bidrag bor meddelas av anbudsgivare som limnar

anbud pa delar vars viirde overstiger ett tillimpligt troskelvirde.

Denna forordning bor inte paverka de ekonomiska aktorernas mdajlighet att forlita sig pa
andra enheters kapacitet i enlighet med direktiven 2014/24/EU, 2014/25/EU
och 2014/23/EU.
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(51) Denna forordning bor inte paverka den upphandlande myndighetens eller
upphandlande enhetens maojlighet att kriiva att de ekonomiska aktorerna kompletterar,
fortydligar eller fiirdigstiller relevant information eller dokumentation, i enlighet med
direktiv 2014/24/EU, direktiv 2014/25/EU eller direktiv 2014/23/EU eller i enlighet med
den nationella lagstiftning som genomfor dessa direktiv, forutsatt att saidana begiranden

gors i full overensstimmelse med principerna om likabehandling och dppenhet.

(52) Det finns en stark tendens hos offentliga upphandlare att centralisera sina inkop for att
uppnad stordriftsfordelar och effektivitetsvinster. Sadana inképscentraler dr
upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter i den mening som avses i
direktiven 2009/81/EG, 2014/24/EU och 2014/25/EU. Det dr dirfor limpligt att
kommissionen kan granska utlindska subventioner i samband med kontrakt som

tilldelas av sdadana upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter.
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(33)

Utldndska subventioner som gor det mojligt for en ekonomisk aktér att 1amna ett anbud
som dr otillborligt fordelaktigt i forhallande till de beroérda byggentreprenaderna, varorna
eller tjansterna bor anses faktiskt eller potentiellt skapa en snedvridning i ett forfarande for
offentlig upphandling. Dessa snedvridningar bor déarfor bedomas pa grundval av en icke-
uttdmmande uppsittning indikatorer I . Indikatorerna bor gora det mojligt att faststilla hur
den utldndska subventionen snedvrider konkurrensen genom att forbéttra ett foretags
konkurrensldge och mojliggora for foretaget att 1amna ett otillborligt fordelaktigt anbud.
Ekonomiska aktorer bor ges mojlighet att motivera varfor ett anbud inte bor anses vara
otillborligt fordelaktigt, inbegripet genom att &beropa de faktorer som avses i artikel 69.2 1
direktiv 2014/24/EU eller artikel 84.2 i direktiv 2014/25/EU, som reglerar onormalt ldga
anbud. Forbudet mot tilldelning av ett kontrakt bor endast tilldimpas om den fordelaktiga
karaktiren hos det anbud som gynnas av utlindska subventioner inte kan motiveras med
hdnvisning till andra faktorer, om anbudsgivaren skulle tilldelas kontraktet och om det
foretag som ldmnat anbudet inte erbjudit ataganden som anses lampliga och tillrackliga for

att till fullo och pa ett andamaélsenligt sitt avhjilpa snedvridningen.
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Forbudet mot tilldelning avser sdledes det sirskilda forfarande i vilket det otillborligt
fordelaktiga anbudet limnades. Kommissionens konstaterande att en ekonomisk aktor
erhdallit en utlindsk subvention som snedvrider den inre marknaden som gjorde det
mdojligt for denne att liimna ett otillborligt fordelaktigt anbud bor diirfor inte anses
utgora en omstindighet som ger upphov till uteslutning i enlighet med de fakultativa
skil for uteslutning som anges i artikel 38.7 i direktiv 2014/23/EU, artikel 57.4 i direktiv
2014/24/EU eller artikel 80 i direktiv 2014/25/EU i samma eller ett annat offentligt

upphandlingsforfarande som genomfors i enlighet med dessa direktiv.
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(54)

Ett otillborligt fordelaktigt anbud skulle ocksd kunna vara resultatet av utlindska
subventioner som beviljas en underleverantor eller leverantor pd grund av deras
konkurrensmdssiga inverkan pd det anbud som limnats till en upphandlande myndighet
eller upphandlande enhet. For att begrinsa den administrativa bordan bor dock endast
huvudunderleverantorer eller huvudleverantirer, dvs. de vars produkter eller tjiinster
ror centrala delar av kontraktet eller dverstiger en viss procentandel av kontraktets
virde, anmdila utliindska ekonomiska bidrag. Delar av kontraktet kan betraktas som
viisentliga delar, sdrskilt pa grundval av delens specifika betydelse for anbudets kvalitet,
inbegripet specifik know-how, teknik, specialiserad personal, patent eller liknande
fordelar som ir tillgingliga for underleverantioren eller leverantoren, i synnerhet om
man forlitar sig pd de elementen for att fullgora merparten av minst ett av

urvalskriterierna i ett forfarande for offentlig upphandling.
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For att sikerstilla en stabil faktagrund for granskningen bor den prelimindra
bedomningen beakta de huvudunderleverantiorer och huvudleverantorer som redan dr
kinda vid inliimningen av en fullstindig anmdlan eller forsiikran eller en uppdaterad
anmdilan eller forsikran vid flerstegsforfaranden. Denna forordning bor inte paverka de
ekonomiska aktorernas maojlighet att anviinda nya underleverantorer vid fullgorandet av
sina kontrakt. Till foljd av detta bor byte av underleverantirer och leverantorer efter
inlimnandet av en fullstindig anmdlan eller forsikran eller en uppdaterad anmdlan
eller forsiikran eller under fullgérandet av ett avtal inte skapa ytterligare
anmdlningsskyldigheter, men det bor vara mojligt for kommissionen att inleda en
granskning pad eget initiativ om den har information, inbegripet frdin en medlemsstat,
fysisk eller juridisk person eller sammanslutning, om att dessa underleverantiorer och

leverantorer skulle kunna ha erhdllit utlindska subventioner.
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(55) 1 linje med direktivet om offentlig upphandling bor det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet ur den upphandlande myndighetens eller den upphandlande enhetens synvinkel
faststillas pa grundval av priset eller kostnaden genom en analys av kostnadseffektivitet,
exempelvis en analys av livscykelkostnader, och kan innefatta det bista forhdllandet
mellan pris och kvalitet, vilket ska bedomas pd grundval av kriterier sasom
kvalitetsaspekter, miljoaspekter eller sociala aspekter, som dr kopplade till foremadlet for

kontraktet i fraga.

(56) Niir det giller rittsmedel som ror tillimpningen av denna forordning, sdrskilt i fraga om
offentliga upphandlingsforfaranden, har en nationell domstol i den mening som avses i
artikel 267 i EUF-fordraget, som anser att ett avgorande i fragan dr nodvindigt for att
doma i saken, ritt att , eller i det fall som avses i artikel 267 i EUF-fordraget,
skyldigheten att, begiira ett forhandsavgdirande fidin domstolen om tolkningen av
unionsriitten, inbegripet denna forordning. Enligt domstolens fasta rittspraxis har
denna nationella domstol emellertid inte riitt att hiinskjuta en frdaga om giltigheten av
kommissionens beslut pd begdran av en beriord ekonomisk aktor, som hade majlighet att
vicka talan om ogiltigforklaring av nimnda beslut, siirskilt om denne var direkt och

personligen berord av detta beslut, men inte gjorde det inom den frist som foreskrivs i

artikel 263 i EUF-fordraget.
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(57)

(58)

(59)

Med hénsyn till arten av mekanismen for forhandsgranskning av koncentrationer och
tilldelningar av kontrakt vid offentlig upphandling och behovet av rittssdkerhet nir det
géller dessa specifika transaktioner, bor kommissionen inte pa eget initiativ gora en ny
granskning av en koncentration eller ett anbud vid offentlig upphandling som anmélts och
beddmts inom ramen for respektive forfarande. Det dr dock mojligt att de ekonomiska
bidrag som kommissionen informerats om genom anmalningsforfarandet ocksa ér

relevanta utanfor det koncentrations- eller upphandlingsforfarandet.

Medlemsstaterna bor samarbeta effektivt med kommissionen vid tillimpningen av denna
forordning. For att underliitta detta samarbete bor kommissionen kunna inriitta en

samarbetsmekanism.

For att samla in information om utldndska subventioner bér kommissionen kunna inleda
utredningar avseende vissa sektorer av ekonomin, sirskilda typer av ekonomisk
verksamhet eller anvidndningen av sérskilda utldindska subventionsinstrument.
Kommissionen bor kunna anviinda den information som erhallits frin siadana
marknadsstudier for att granska vissa transaktioner inom ramen for forfarandena enligt

denna forordning.
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(60)

(61)

Om kommissionen misstinker att det forekommer upprepade utlindska subventioner
som snedvrider den inre marknaden eller om flera verkstillighetsadtgiirder enligt denna
forordning identifierar utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden som
beviljats av samma tredjeland, bor kommissionen kunna fora en dialog med det berorda
tredjelandet for att underséka majligheterna att fa de utlindska subventioner som
snedvrider den inre marknaden att upphora eller dindras i syfte att undanroja deras
snedvridande effekter pa den inre marknaden. Om det i ett bilateralt avtal mellan
unionen och ett tredjeland foreskrivs en samrdadsmekanism som omfattar utlindska
subventioner som snedvrider den inre marknaden som faller inom denna forordnings
tillimpningsomrdde, kan denna samrdadsmekanism anvindas for att underlitta dialogen
med tredjelandet. Dialogen med tredjelandet bér inte hindra kommissionen frdn att
inleda eller fortsitta granskningar enligt denna forordning. Kommissionen bor hdlla

Europaparlamentet och rdadet informerade om relevant utveckling.

Av rittssiikerhetsskil dr det limpligt att begrinsa den period under vilken kommissionen
har majlighet att utreda en utlindsk subvention till tio dr frdan och med den dag dd den

utliindska subventionen beviljades.
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(62)

(63)

(64)

Av samma skél ar det ldmpligt att foreskriva preskriptionsfrister for dldggande och

verkstillighet av boter eller viten.

For 6ppenhetens och rittssiakerhetens skull dr det lampligt att kommissionen, i tillimpliga
fall, offentliggér eller meddelar allménheten alla beslut som den antar enligt denna

forordning, antingen i sin helhet eller i sammanfattad form.

Vid offentliggdrandet av sina beslut bor kommissionen iaktta reglerna om tystnadsplikt,
inbegripet skyddet av samtliga konfidentiella uppgifter och affairshemligheterl , 1 enlighet
med artikel 339 i EUF-fordraget. Behandlingen av personuppgifter inom ramen for
denna forordning bor ske i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1725" eller Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679?,

beroende pa vilken av forordningarna som dr tillimplig pa behandlingen i frdga.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphéivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(65)

(66)

Om information som av ett foretag uppgetts vara konfidentiell eller en affarshemlighet inte
verkar omfattas av kravet pa tystnadsplikt bor det finnas en mekanism som ger
kommissionen ritt att avgora i vilken utstrickning sadan information kan ldmnas ut. I
varje beslut om att avvisa en begidran om konfidentiell behandling av information bor
anges en period vid vars utgang informationen kommer att [dmnas ut, sa att
uppgiftslimnare kan ta tillvara det réttsliga skydd som stér till deras forfogande, inklusive

eventuella interimistiska atgérder.

De foretag som ar foremadl {tor utredning enligt denna férordning bor ha mojlighet art
limna synpunkter pd de grunder pd vilka kommissionen avser anta ett beslut och bor
diirfor ha ritt att fa tillgang till handlingarna i drendet. Samtidigt som riétten till forsvar
sdkerstélls for de foretag som ér foremdl for utredning ir det visentligt att

affarshemligheter skyddas.
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(67) Om uppgiftslimnaren samtycker bor kommissionen kunna anvinda information som

inhdmtats enligt denna forordning vid tillimpningen av andraunionsakter.

(68) Medlemsstaterna och kommissionen bor vidta alla nodvindiga dtgdrder for att
sikerstdilla att siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter skyddas, sdrskilt i enlighet med
avtalet mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i rddet, om skydd av
siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i Europeiska unionens intresse',

kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 och kommissionens beslut (EU,

Euratom) 2015/444°.

(69) Unionens genomforande av denna forordning bor vara forenligt med unionsritten och
WTO-avtalet och med ataganden enligt andra handels- och investeringsavtal 1 vilka
unionen eller medlemsstaterna ar parter. Denna forordning bor komplettera unionens
insatser for att forbiittra de multilaterala regler som atgdirdar snedvridande

subventioner.

Avtal mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade 1 rddet, om skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i Europeiska unionens intresse

(EUT C 202, 8.7.2011, s. 13).

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sdkerhet inom
kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).

3 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sdkerhetsbestammelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L
72,17.3.2015, s. 53).
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(70)

(71)

Inskriankningar av de friheter som faststills i artiklarna 34, 49, 56 och 63 i EUF-fordraget
kan motiveras av behovet av att undvika illojal konkurrens, forutsatt att sadana
inskrankningar, liksom andra restriktioner av de grundlaggande friheterna, foljer de
allménna principerna i unionsrétten, exempelvis i friga om proportionalitet, rattssdkerhet

och grundlidggande rattigheter.

Det dr majligt att genomforandet av denna forordning 6verlappar sektorsbestimmelser,
sarskilt pa sjo- och lufttransportomradet. Det dr darfor nddvéandigt att klargora forhallandet
mellan denna forordning och sektorsspecifika instrument som behandlar utlandska
subventioner, dvs. radets forordning (EEG) nr 4057/86', Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/10352 och Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2019/7123.

Raédets forordning (EEG) nr 4057/86 av den 22 december 1986 om illojal prissittning inom
sjofartssektorn (EGT L 378, 31.12.1986, s. 14).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1035 av den 8 juni 2016 om skydd
mot skadlig prisséttning av fartyg (EUT L 176, 30.6.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/712 av den 17 april 2019 om skydd
av konkurrensen inom luftfarten och om upphivande av férordning (EG) nr 868/2004
(EUT L 123, 10.5.2019, s. 4).
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(72) Akter som antas av kommissionen enligt denna forordning kan préovas av domstolen i
enlighet med artikel 263 i EUF-fordraget. Domstolen bor, i enlighet med artikel 261 i
EUF-fordraget, ges obegrinsad behorighet i fraga om kommissionsbeslut om att dligga

boter eller viten.

(73) For att frimja denna forordnings forutsigbarhet bor kommissionen offentliggora och
regelbundet uppdatera riktlinjer avseende kriterierna for att avgora om det foreligger en
snedvridning pd den inre marknaden som orsakats av en utlindsk subvention,
tillimpningen av avvigningstestet, tillimpningen av dess befogenhet att begiira
forhandsanmdlan av koncentrationer eller utlindska ekonomiska bidrag som en
ekonomisk aktor mottagit i ett offentligt upphandlingsforfarande samt bedomningen av
en snedvridning i ett offentligt upphandlingsforfarande . Nidr kommissionen utfirdar
sddana riktlinjer bor den genomfora limpliga samrdad med berorda parter och
medlemsstaterna. For att underliitta genomforandet av denna forordning i ett tidigt
skede av dess tillimpning bor kommissionen striva efter att offentliggora klargoranden

om tillimpningen av dessa bestimmelser innan riktlinjerna offentliggors.
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(74) For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomfoérandebefogenheter 1 enlighet med artikel 291 1 EUF-
fordraget. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011" och bér avse: beslut om att avsluta den fordjupade
utredningen, daliggande av interimistiska dtgiirder, beslut om koncentrationer som har
genomforts i strid med anmdilningsskyldigheten eller i strid med ett beslut med
dtaganden eller ett beslut om forbud mot en koncentration eller mot tilldelning av
kontrakt vid ett forfarande for offentlig upphandling, dterkallelse av vissa beslut, och
genomforandebefogenheterna for form, innehall, forfaranden och dirmed
sammanhdngande inslag som ror prelimindra granskningar och fordjupade

utredningar.

(75) Kommissionen bor ha majlighet att infora ett forenklat forfarande genom vilket den
behandlar vissa koncentrationer eller offentliga upphandlingsforfaranden pad grundval
av att det forefaller mindre sannolikt att de leder till snedvridning av konkurrensen pd

den inre marknaden som orsakats av utlindska subventioner.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(76)

I syfte att sdkerstdlla lika villkor pa den inre marknaden dven pa lang sikt och for att
sdkerstélla lamplig tdckning av drenden som utreds bade till f61jd av anmélningar och pa
eget initiativ, samtidigt som ondodiga administrativa bordor begrinsas, bor befogenheten
att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med
avseende pa att dndra troskelvédrdena for anmélningar i samband med koncentrationer och
offentliga upphandlingsforfaranden I och forkorta tidsfristerna for preliminéra
granskningar och fordjupade utredningar av anmaélda koncentrationer eller anmaélda
ekonomiska bidrag i samband med ett forfarande for offentlig upphandling. Utan att det
paverkar majligheten till dndring av troskelvirdena for anmdlningar avseende
koncentrationer och offentlig upphandling genom ett lagstiftningsforslag, inbegripet i
samband med den éversyn som foreskrivs i denna forordning, kan dessa troskelviirden
dndras genom en delegerad akt en gang under perioden for delegering enligt denna
forordning. Nir det giller ekonomiska bidrag i samband med ett offentligt
upphandlingsforfarande bor befogenheten att anta en saddan akt utdvas pa ett sitt som tar

hinsyn till sm4 och medelstora foretags intressen.
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(77)

Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna
1 det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftningll . For att
sékerstélla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till méten i kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Om en koncentration dr anméalningspliktig enligt denna forordning bor de ekonomiska
bidrag till nagon av parterna i koncentrationen som beviljats under de tre &r som foregér
den dag da denna forordning borjar tillimpas omfattas av denna forordnings
tillimpningsomrade. I samband med ett offentligt upphandlingsforfarande bor denna
forordning ocks4 tillimpas pd de ekonomiska bidrag som en ekonomisk aktér beviljats

under de tre r som foregéar den dag da denna forordning borjar tillimpas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Kapitel 1

Allménna bestaimmelser

Artikel 1

Innehall och tillampningsomrade

Syftet med denna forordning ir att bidra till en vil fungerande inre marknad genom att
inrdtta en harmoniserad ram for att hantera snedvridningar som direkt eller indirekt
orsakas av utlindska subventioner, i syfte att sikerstiilla lika villkor. 1 denna forordning
faststiélls regler och forfaranden for att utreda utldndska subventioner som snedvrider den
inre marknaden och for att gottgora sddana snedvridningar. Sddana snedvridningar kan
uppsta i samband med all ekonomisk verksamhet, sdrskilt vid koncentrationer och

offentliga upphandlingsforfaranden.

Denna forordning hanterar utlindska subventioner som beviljas foretag, inbegripet
offentliga foretag som direkt eller indirekt kontrolleras av staten, som bedriver
ekonomisk verksamhet pa den inre marknaden. Bland annat ska ett foretag som forvarvar
kontroll 6ver eller slds samman med ett foretag som &r etablerat i unionen eller ett foretag
som deltar 1 ett offentligt upphandlingsforfarande i unionen anses bedriva ekonomisk

verksamhet pd den inre marknaden.
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Artikel 2

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. ett foretag: nir det giller offentliga upphandlingsforfaranden, en ekonomisk aktor enligt
definitionen i artikel 1.14 i direktiv 2009/81/EG, artikel 5.2 i direktiv 2014/23/EU,
artikel 2.10 i direktiv 2014/24/EU och artikel 2.6 i direktiv 2014/25/EU.

2. kontrakt: nir det giller offentliga upphandlingsforfaranden, om inte annat anges, ett
offentligt kontrakt enligt definitionen i artikel 2.5 i direktiv 2014/24/EU, ett kontrakt
enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv 2009/81/EG och varu-, byggentreprenad- och
tianstekontrakt enligt definitionen i artikel 2.1 i direktiv 2014/25/EU samt koncession
enligt definitionen i artikel 5.1 i direktiv 2014/23/EU.
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3. ett offentligt upphandlingsforfarande :

a) alla typer av tilldelningsférfaranden som omfattas av direktiv 2014/24/EU for
ingdende av ett offentligt kontrakt eller direktiv 2014/25/EU for ingdende av ett

varu-, byggentreprenad- och tjanstekontrakt I ,

b) ett forfarande for tilldelning av en byggkoncession eller tjinstekoncession som

omfattas av direktiv 2014/23/EU,

c) forfaranden for tilldelning av kontrakt som omfattas av direktiv 2009/81/EG,

savida de inte dr undantagna av medlemsstaterna pd grundval av artikel 346 i

EUF-fordraget,

d) forfaranden for tilldelning av koncessioner och kontrakt som avses 1 I artikel 10.4 a i
direktiv 2014/23/EU, artikel 9.1 a i direktiv 2014/24/EU eller artikel 20.1 a i
direktiv 2014/25/EU.
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4. upphandlande myndighet: nir det géller offentliga upphandlingsforfaranden,
upphandlande myndighet enligt definitionen i artikel 1.17 i direktiv 2009/81/EG, artikel 6 i
direktiv 2014/23/EU, artikel 2.1.1 i direktiv 2014/24/EU och artikel 3 i direktiv
2014/25/EU.

5. upphandlande enhet: nir det giller offentliga upphandlingsforfaranden, upphandlande
enhet enligt definitionen 1 artikel 1.17 1 direktiv 2009/81/EG, artikel 7 1 direktiv
2014/23/EU och artikel 4 i direktiv 2014/25/EU.

6. ett flerstegsforfarande: ett offentligt upphandlingsforfarande i enlighet med artiklarna
28-32 i direktiv 2014/24/EU och artiklarna 46-52 i direktiv 2014/25/EU, antingen det
selektiva forfarandet, ett forhandlat forfarande under konkurrens, ett forhandlat
forfarande utan foregdende meddelande om upphandling, en konkurrenspriiglad dialog

eller ett innovationspartnerskap, eller ett liknande forfarande enligt direktiv

2014/23/EU.

14567/22 adj/ma 56
BILAGA GIP.INST SV



Artikel 3

Forekomst av en utldndsk subvention

Vid tillimpning av denna forordning ska en utlindsk subvention anses forekomma om ett
tredjeland direkt eller indirekt tillhandahéller ett ekonomiskt bidrag som innebér en
forman for ett foretag som bedriver ekonomisk verksamhet pa den inre marknaden och

som réttsligt eller 1 praktiken &r begransat till e#f eller flera foretag eller en eller flera

branscher.
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2. Med avseende pa denna forordning ska ett ekonomiskt bidrag inbegripa bland annat

foljande:

a)  Overforing av medel eller forpliktelser, sdsom kapitaltillskott, bidrag, 14n,
lanegarantier, skattemissiga incitament, kvittning av driftsforluster, ersittning for
ekonomiska éldgganden paforda av myndigheter, skuldavskrivning, konvertering av

skulder till aktier eller skuldomlidggning.

b)  Avstdende fran intékter som annars skulle ha mottagits, sasom skattebefrielser eller

beviljande av sdrskilda eller exklusiva riittigheter utan skdlig ersdttning.
c¢) Tillhandahéllande av varor eller tjanster eller inkop av varor eller tjanster.

Ett ekonomiskt bidrag som tillhandahélls av ett tredjeland ska inbegripa ett ekonomiskt

bidrag frin

a)  staten och offentliga myndigheter pé alla andra nivéer,
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b)  en utlindsk offentlig enhet vars agerande kan tillskrivas tredjelandet, med beaktande
av faktorer som enhetens egenskaper och den réttsliga och ekonomiska miljo som
rader i den stat diar enheten verkar, inbegripet den offentliga forvaltningens roll i

ekonomin, eller

c) en privat enhet vars agerande kan tillskrivas tredjelandet, med beaktande av alla

relevanta omsténdigheter.

Artikel 4

Snedvridningar pa den inre marknaden

1. En snedvridning pa den inre marknaden ska anses foreligga om en utldndsk subvention kan
forbéttra et foretags I konkurrensldge pa den inre marknaden och om den utldndska
subventionen ddrigenom faktiskt eller potentiellt inverkar negativt pa konkurrensen pa den
inre marknaden. En snedvridning pd den inre marknaden ska faststillas pa grundval av

indikatorer som kan innefatta sédrskilt f6ljande:

a)  Den utldndska subventionens belopp.
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b)  Den utlindska subventionens art.

c¢)  Situationen for foretaget, inbegripet dess storlek och de berérda marknaderna eller

sektorerna.

d)  Omfattningen och utvecklingen aVI foretagets ekonomiska verksamhet pd den inre

marknaden.

e)  Syftet med och villkoren for den utlaindska subventionen samt dess anvéndning pa

den inre marknaden.

2. Om en utlédndsk subvention #ll ett foretag till sitt totala belopp inte dverstiger 4 miljoner
EUR under en sammanhingande period pé tre r, ska det anses osannolikt att den

utldndska subventionen snedvrider den inre marknaden.
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3. Om en utlandsk subvention till ett foretag till sitt totala belopp inte overstiger beloppet
for stod av mindre betydelse enligt definitionen i artikel 3.2 forsta stycket i forordning
(EU) nr 1407/2013 per tredjeland under en sammanhdéngande period pa tre ér, ska den

utlindska subventionen inte anses snedvrida den inre marknaden.

4. En utlindsk subvention kan anses icke snedvridande for den inre marknaden i den mdn
den syftar till att avhjilpa skador som orsakats av naturkatastrofer eller andra

exceptionella héndelser.

Artikel 5

Kategorier av utldindska subventioner som mest sannolikt dr snedvridande for den inre marknaden

1. Det dr mest sannolikt att en utldndsk subvention ar snedvridande for den inre marknaden

om den ingar i ndgon av foljande kategorier:

a) Enutlandsk subvention som beviljas ett foretag i svarigheter dvs. ett foretag som
sannolikt kommer att ldgga ned sin verksamhet pa kort eller medelldng sikt utan
subventioner, savida det inte finns en omstruktureringsplan som kan leda till
langsiktig lonsamhet for foretaget och den planen inbegriper ett betydande eget
bidrag fran foretaget.
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b)  En utlindsk subvention i form av en obegrinsad garanti for foretagets skulder eller
forpliktelser, dvs. utan ndgon begriansning av garantins belopp eller varaktighet.
c¢)  En exportfinansieringsatgird som inte dr i linje med OECD-overenskommelsen
om statsstodda exportkrediter.
d)  En utlandsk subvention som direkt underléttar en koncentration.
e)  En utlindsk subvention som gor det maojligt for ett foretag att liimna ett otillborligt
fordelaktigt anbud pd grundval av vilket foretaget skulle kunna tilldelas det
relevanta kontraktet.
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Ett foretag som dr foremal for utredning ska ges maojlighet att limna relevant
information om huruvida en utlindsk subvention tillhor en av de kategorier som anges i

punkt 1 inte snedvrider den inre marknaden under de sirskilda omstindigheterna i

fallet.

Artikel 6

Avvigningstest

Kommissionen far, pa grundval av mottagen information, viga de negativa effekterna av
en utlandsk subvention i form av snedvridningar pa den inre marknaden, enligt artiklarna
4 och 5, mot de positiva effekterna pa utvecklingen av den berdrda subventionerade
ekonomiska verksamheten pd den inre marknaden, samtidigt som den beaktar andra
positiva effekter av den utlindska subventionen, till exempel de vidare positiva

effekterna i forhdllande till relevanta politiska mal, sdrskilt unionens.

Kommissionen ska beakta beddmningen enligt punkt 1 nir den fattar beslut om huruvida
gottgdrande atgérder ska dldggas eller ataganden godtas och om vilken art och nivé dessa

gottgdrande atgérder eller dtaganden ska ha.
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Artikel 7
Ataganden och gottgdrande atgirder

1. Kommissionen far dligga gottgorande dtgdrder for att avhjilpa den snedvridning pa den
inre marknaden som faktiskt eller potentiellt orsakas av en utlindsk subvention, sdvida den
inte har godtagit dtaganden som erbjuds av det foretag som dr foremdl for utredning i

enlighet med punkt 2.

2. Kommissionen far godta dtaganden som erbjudits av det foretag som dr foremdl for
utredning, om sddana ataganden till fullo och pa ett indamadlsenligt siitt avhjilper
snedvridningen pd den inre marknaden. Om kommissionen godtar sadana dataganden
ska den giora dem bindande for det foretag som iir foremal for utredning i ett beslut med
dtaganden i enlighet med artikel 11.3. Foretagets fullgorande av de éverenskomna

dtagandena ska dvervakas, om sd dr lampligt.
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3. Ataganden eller gottgdrande atgirder ska vara proportionella och ska till fullo och pé ett
andamalsenligt sitt avhjélpa den faktiska eller potentiella snedvridning pa den inre

marknaden som orsakas av den utlindska subventionen.
4. Ataganden eller gottgdrande atgirder far bland annat besta av foljande:

a)  Att pa rittvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor erbjuda tilltrade till
infrastruktur, inbegripet forskningsanliggningar, produktionsmedel eller
nodvindiga faciliteter, som forvarvats med hjalp av eller fatt stdd genom utlindska
subventioner som snedvrider den inre marknaden, savida inte sddant tilltrdde redan

foreskrivs i unionslagstiftningen.

b)  Att minska kapaciteten eller marknadsnirvaron, inbegripet genom en tillfiillig

begrinsning av den kommersiella verksamheten.
c)  Attavsta fran vissa investeringar.

d)  Att pa rittvisa, rimliga och icke-diskriminerande villkor bevilja licenser for tillgangar

som forvérvats eller utvecklats med hjilp av utldndska subventioner.
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e) Attoffentliggora resultat av forskning och utveckling.
f)  Att avyttra vissa tillgangar.
g)  Att begéira att I foretagen upploser den berorda koncentrationen.

h)  Att dterbetala den utlindska subventionen, jadmte lamplig rinta, berdknad i enlighet

med den metod som anges i kommissionens forordning (EG) nr 794/2004".
i)  Att begiira att de berorda foretagen anpassar sin ledningsstruktur.

5. Kommissionen ska vid behov infora krav pa rapportering och 6ppenhet, inbegripet
regelbunden rapportering om genomforandet av de dtaganden och gottgorande dtgdrder

som fortecknas i punkt 4.

Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomforande av
radets forordning (EU) 2015/1589 om tillimpningsforeskrifter for artikel 108 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 140, 30.4.2004, s. 1).
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6. Om det foretag som dr foremadl for utredning foreslar att det ska aterbetala den utlindska
subventionen, jimte lamplig rinta, ska kommissionen godta aterbetalningen som ett
atagande endast om den kan fOrvissa sig om att aterbetalningen &r transparent,

kontrollerbar och sker i praktiken, samtidigt som den beaktar risken for kringgaende.

Artikel 8

Information om framtida koncentrationer och offentliga upphandlingsforfaranden

I beslut som antas enligt artiklarna 11, 25 och 31, och niir det dir proportionellt och nodvindigt,
kan det foretag som dr foremal for utredning aliggas att under en begrinsad tidsperiod
underrdtta kommissionen om sitt deltagande i koncentrationer eller offentliga

upphandlingsforfaranden. Det kravet paverkar inte anmdlningsskyldigheten enligt artiklarna 21
och 29.
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Kapitel 2
Granskning pd eget initiativ och allminna bestimmelser for granskning av utlindska

subventioner

Artikel 9

Granskning pa eget initiativ av utldndska subventioner

1. Kommissionen far pd eget initiativ granska information fran vilken kélla som helst,
inbegripet medlemsstaterna, en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning, om

pastaddda utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden.

2. Granskningar pd eget initiativ av offentliga upphandlingar ska begriinsas till tilldelade
kontrakt.

Sddana granskningar far inte leda till att beslutet om tilldelning av ett kontrakt upphdivs

eller att ett kontrakt séigs upp.
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Artikel 10

Preliminér granskning

1. Om kommissionen anser att den information som avses i artikel 9 tyder pa maojligheten
att en utlindsk subvention som snedvrider den inre marknaden foreligger, ska
kommissionen inhdmta all information som den anser nddvandig for att preliminért
beddma om det ekonomiska bidrag som granskas utgor en utlindsk subvention och om det

snedvrider den inre marknaden. I detta syfte far kommissionen sarskilt
a)  begéra information i enlighet med artikel 13, och
b)  utfora inspektioner inom och utanfér unionen i enlighet med artikel 14 eller 15.

2. Om en medlemsstat har informerat kommissionen om att ett relevant nationellt
forfarande planeras eller har inletts ska kommissionen informera den medlemsstaten
om inledandet av den prelimindra granskningen. Kommissionen ska sdrskilt informera
sadana medlemsstater som har underrittat kommissionen om ett nationellt forfarande
enligt forordning (EU) 2019/452 om inledandet av den prelimindira granskningen. Om
den prelimindira granskningen inleds i samband med ett offentligt
upphandlingsforfarande, ska kommissionen ocksd informera den berorda

upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten.
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3. Om kommissionen pa grundval av den preliminéra granskningen har tillrickliga
indikationer pa att ett foretag har beviljats en utlandsk subvention som snedvrider den inre

marknaden, ska den

a)  anta ett beslut om att inleda en fordjupad utredning (beslut om inledande av en
fordjupad utredning), som sammanfattar relevanta sakliga och réttsliga
omstdndigheter och inbegriper en preliminidr bedomning av férekomsten av en
utldndsk subvention och av den faktiska eller potentiella snedvridningen péd den inre

marknaden,
b) informera det foretag som dr foremdl for utredning,

¢) informera medlemsstaterna och, om den fordjupade utredningen inleds i samband
med ett forfarande for offentlig upphandling, den berorda upphandlande
myndigheten eller upphandlande enheten, och
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d) offentliggora ett tillkinnagivande i Europeiska unionens officiella tidningl med en
inbjudan att ldmna skriftliga synpunkter inom en av kommissionen foreskriven

tidsfrist.

Om kommissionen, under en prelimindr granskning, drar slutsatsen att det inte finns
tillrackliga indikationer for att inleda en fordjupad utredning, antingen pa grund av att det
inte forekommer nagon utléndsk subvention eller pa grund av att det inte finns tillrdckliga
indikationer pa en faktisk eller potentiell snedvridning pé den inre marknaden, ska den
avsluta den preliminéra granskningen I , informera det foretag som dr foremal for
utredning och de medlemsstater som informerades enligt punkt 2, samt den berorda
upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten om den prelimindira

granskningen inleddes i samband med ett forfarande for offentlig upphandling.

Artikel 11
Fordjupad utredning

Under den fordjupade utredningen ska kommissionen ytterligare bedoma den utlindska
subventionl som identifierats i beslutet om inledande av en férdjupad utredning och

inhdmta all information som den anser nddvéndig i enlighet med artiklarna 13, 14 och 15.
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Om kommissionen, enligt artiklarna 4—6, konstaterar att en utlindsk subvention snedvrider
den inre marknaden, far den anta en genomforandeakt i form av ett beslut om dliiggande
av gottgdrande atgérder (beslut om dldiggande av gottgérande dtgdrder). Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 48.2.

Om kommissionen, enligt artiklarna 4—6, konstaterar att en utlindsk subvention snedvrider
den inre marknaden och det foretag som dr foremdl for utredning erbjuder dtaganden som
kommissionen anser vara lampliga och tillrdckliga for att till fullo och pa ett
andamalsenligt sétt avhjélpa snedvridningen, far den anta en genomforandeakt i form av
ett beslut for att gora dessa ataganden bindande for foretaget (beslut med dtaganden). Ett
beslut om att godta aterbetalning av en utlindsk subvention i enlighet med artikel 7.6 ska
anses som ett beslut med ataganden. Den genomfiorandeakten ska antas i enlighet med

det radgivande forfarande som avses i artikel 48.2.
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Kommissionen ska anta en genomforandeakt i form av ett beslut om att inte gora

invindningar om den konstaterar att

a)  den prelimindra bedomning som anges i dess beslut om inledande av en fordjupad

utredning inte kan bekriftas, eller

b)  en snedvridning av den inre marknaden uppvigs av positiva effekter i den mening

som avses 1 artikel 6.

Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det rdadgivande forfarande som avses i

artikel 48.2.

Kommissionen ska i mojligaste mdn striva efter att anta ett beslut inom en period pad

18 manader frdn det att den fordjupade utredningen har inletts.
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Artikel 12

Interimistiska atgirder

1 For att bevara konkurrensen pad den inre marknaden och forhindra irreparabel skada
far kommissionen anta en genomforandeakt i form av ett beslut om interimistiska

atgirder, om

a) det finns tillrickliga indikationer pa att ett ekonomiskt bidrag utgor en utldndsk

subvention och snedvrider den inre marknaden, och
b)  det finns en risk for allvarligl och irreparabel skada.

Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 48.2.

2. De interimistiska dtgdrderna kan, sérskilt, men inte uteslutande, bestd av de dtgiirder
som nimns i artikel 7.4 a, ¢ och d. Inga interimistiska dtgdrder fir vidtas med avseende

pa offentliga upphandlingsforfaranden.
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3. De interimistiska datgdrderna ska giilla antingen for en viss tidsperiod, som kan

forliingas i den man det diir nédvindigt och limpligt, eller till dess att det slutliga beslutet

fattas.
Artikel 13
Begiran om information
1 I syfte att fullgora de uppgifter som kommissionen tilldelas genom denna forordning fair

den begiira information i linje med denna artikel.

2. Kommissionen far begéira att ett foretag som dr foremal for utredning 1amnar all
nddvéndig information, inbegripet information om sitt anbud i ett offentligt

upphandlingsforfarande.

3. Kommissionen far ocksd begdra sddan information fran andra foretag eller
foretagssammanslutningar, inbegripet information om deras anbud i offentliga

upphandlingsforfaranden, med vederborligt beaktande av proportionalitetsprincipen.
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4. En begdran om information enligt punkt 2 eller 3 ska

a)  innehalla uppgift om dess rittsliga grund och syfte, specificera vilken information

som kravs och faststilla en 1amplig tidsfrist inom vilken informationen ska ldmnas,

b) innehdlla en forklaring om att om den information som ldmnas &r oriktig,

ofullsténdig eller vilseledande kan boter eller viten enligt artikel 17 &lédggas,

c¢) innehalla en forklaring om att bristande samarbete I gor det mojligt for
kommissionen att enligt artikel 16 fatta ett beslut pa grundval av tillgangliga

uppgifter.

5. P& begdran av kommissionen ska medlemsstaterna forse kommissionen med all
information som den behdver for att kunna fullgéra de uppgifter som den tilldelas genom

denna forordning. Punkt 4 a ska gdlla i tillimpliga delar.

6. Kommissionen far ocksa begéra att ett I tredjeland ldmnar all nddvandig information.

Punkt 4 a och c ska giilla i tillimpliga delar.
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7. Kommissionen far hora en fysisk eller juridisk person som gdr med pa att horas i syfte
att samla in information som ror foremdlet for utredningen. Om en intervju inte
genomfors i kommissionens lokaler eller per telefon eller pd annan elektronisk vig ska

kommissionen fore intervjun
a) informera den medlemsstat pd vars territorium intervjun ska dga rum, eller
b)  inhdmta samtycke firdn det tredjeland pa vars territorium intervjun ska dga rum.

Artikel 14

Inspektioner inom unionen

1. For att fullgora de uppgifter som kommissionen tilldelas genom denna forordning far

den utfora nodvindiga inspektioner hos foretag och foretagssammanslutningar.
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2. Om kommissionen utfor en sddan inspektion ska de tjdnstemén som kommissionen

bemyndigat att utféra en inspektion ha befogenhet att

a)  bereda sig tilltrdde till foretagets eller foretagssammanslutningens lokaler, mark
och transportmedel,

b)  granska rikenskaper och andra affarshandlingar, oberoende av det medium pa vilket
de lagras, fd tillgang till all information som dr tillginglig for den enhet som dr
foremadl for inspektionen och att gora eller begéra kopior eller utdrag fran dessa
rakenskaper eller handlingar,

c)  begdra att foretagets eller foretagssammanslutningens foretradare eller medarbetare
lamnar forklaringar till sakforhdllanden eller dokument som har samband med
foremélet for och syftet med inspektionen och registrera deras svar,

d) forsegla samtliga foretagslokaler, rikenskaper eller affarshandlingar under den
tidsperiod och i den omfattning som krivs for inspektionen.
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3. Foretaget eller foretagssammanslutningen ska ga med pa inspektioner som beordrats
genom ett beslut av kommissionen. De tjdnstemén och andra medfoljande personer som
kommissionen bemyndigat att utféra en inspektion ska utdva sina befogenheter mot

uppvisande av ett kommissionsbeslut som
a)  anger foremalet for och syftet med inspektionen,

b) innehaller en forklaring om att bristande samarbete I gor det mojligt for
kommissionen att i enlighet med artikel 16 fatta ett beslut pa grundval av de

uppgifter som den har tillgéngliga,
¢)  héanvisar till den mojlighet att aldgga boter eller viten som foreskrivs i artikel 17, och

d)  anger riitten att fa beslutet provat av domstolen i enlighet med artikel 263 i EUF-
fordraget.

4. I god tid fore inspektionen ska kommissionen underrétta den medlemsstat pa vars

territorium inspektionen ska utforas om inspektionen och dess startdatum.
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Tjanstemén och andra personer som bemyndigats eller utsetts av den medlemsstat pé vars
territorium inspektionen ska utforas ska, pa begéran av medlemsstaten eller kommissionen,
aktivt bista de tjinstemin och andra medf6ljande personer som kommissionen har

bemyndigat. De ska for det &ndamalet ha de befogenheter som anges i punkt 2.

Om de tjanstemén eller andra medf6ljande personer som kommissionen bemyndigat
konstaterar att ett foretag eller en foretagssammanslutning motsitter sig en inspektion i
den mening som avses i1 denna artikel, ska den medlemsstat pd vars territorium
inspektionen dger rum ge dem nodvindigt bistdnd och, nér det dr lampligt, begéra
handriackning av polisen eller annan motsvarande verkstéllande myndighet, for att de ska
kunna utf6ra sin inspektion. Om det bistind som foreskrivs i denna punkt kréver tillstand
av en rittslig myndighet enligt nationella bestimmelser ska ett sadant tillstand begiiras.

Ett sadant tillstand kan ocksd begiiras i forebyggande syfte.
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7. Pé begéran av kommissionen ska en medlemsstat pa sitt eget territorium utfora
inspektioner eller andra utredningsétgérder enligt sin nationella rétt for att faststidlla om det

forekommer en utlandsk subvention som snedvrider den inre marknaden.

Artikel 15

Inspektioner utanfoér unionen

For att fullgora sina skyldigheter enligt denna forordning far kommissionen utfora inspektioner pé
ett tredjelands territorium, forutsatt att I det tredjelandets offentliga forvaltning har underréttats
officiellt och inte har ndgra invindningar mot inspektionen. Kommissionen far ocksa begira att
foretaget eller foretagssammanslutningen ger sitt samtycke till inspektionen. Artikel 14.1, 14.2
och 14.3 a och b ska gdlla i tillimpliga delar.
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Artikel 16

Bristande samarbete

1. Kommissionen far fatta ett beslut enligt artikel 10 I , 11, 25.3 c eller 31.2, pa grundval av
tillgingliga uppgifter, om ett foretag som dr foremadl for utredning eller ett tredjeland som

beviljade den utlindska subventionen

a)  ldmnar ofullstdndig, oriktig eller vilseledande information som svar pa en begéran

om information enligt artikel 13,

b)  underlater att ldimna den begirda informationen inom den tidsfrist som faststéllts av

kommissionen,

c)  vigrar att gd med pa en inspektion av kommissionen inom eller utanfér unionen som

beordrats enligt artikel 14 eller 15, eller
d)  pa annat sdtt hindrar en prelimindr granskning eller en férdjupad utredning.

2. Om ett foretag eller en foretagssammanslutning, en medlemsstat eller ett tredjeland har
lamnat oriktig eller vilseledande information till kommissionen, ska denna information inte

beaktas.
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Om ettl foretag, inbegripet ett offentligt foretag som direkt eller indirekt kontrolleras av
staten, underléter att lamna den information som krévs for att avgdra om ett ekonomiskt

bidrag innebédr en formén for foretaget, kan det anses ha mottagit en sadan formén.

Om tillgdngliga uppgifter anvinds kan resultatet av forfarandet bli mindre gynnsamt for I

foretaget &n om det hade samarbetat.

Artikel 17

Boter och viten

Kommissionen far genom ett beslut dlagga béter eller viten om ett I foretag eller en

foretagssammanslutning uppsétligen eller av oaktsamhet

a)  ldmnar ofullsténdig, oriktig eller vilseledande information som svar pa en begiran
om information enligt artikel 13, eller inte lamnar informationen inom den

foreskrivna tidsfristen,
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b)  vid inspektioner enligt artikel 14 lagger fram nddvandiga rédkenskaper eller andra

affarshandlingar som ror verksamheten i ofullstdndig form,
c) som svar pa en fraga som stéllts i enlighet med artikel 14.2 ¢
i)  ger ett oriktigt eller vilseledande svar,

il)  underléter att inom en av kommissionen faststélld tidsfrist rétta ett oriktigt,

ofullstandigt eller vilseledande svar fran en medarbetare, eller

ii1)  underléter eller vagrar att ge ett fullstindigt svar angéende fakta i samband med
foremaélet for och syftet med en inspektion som beordrats genom ett beslut som

antagits enligt artikel 14.3,

d)  vigrar att g med pa inspektioner som beordrats enligt artikel 14 eller har brutit

forseglingar som anbringats i enlighet med artikel 14.2 d, eller

e)  underliter att uppfylla de villkor for tillgdng till handlingar i drendet eller de
villkor for utlimnande av information som kommissionen har infort enligt

artikel 42.4.
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2. Boter som aldggs enligt punkt 1 fir inte 6verstiga 1 % av det berdrda foretagets eller den
berdrda foretagssammanslutningens sammanlagda omséttning under det foregaende

rikenskapsaret.

3. Viten som aldggs enligt punkt 1 fér inte 6verstiga 5 % av det berdrda foretagets eller den
berdrda foretagssammanslutningens genomsnittliga sammanlagda dagsomséttning under
det foregaende rikenskapséret for varje arbetsdag som drdjsmalet varar, beréknat fran den
dag som anges 1 beslutet, till dess att foretaget eller foretagssammanslutningen ldmnar
fullstdndig och riktig information enligt kommissionens begéran, eller till dess att det gar

med pd en inspektion.

4. Innan kommissionen antar ett beslut i enlighet med punkt 1 @ ska den faststilla en slutgiltig
tidsfrist pd tva veckor for att erhélla den information som saknas frén I foretaget ellerl

foretagssammanslutningen.
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5. Om ett I foretag inte efterlever ett beslut med ataganden enligt artikel 11.3, ett beslut om
interimistiska atgarder enligt artikel 12 eller ett beslut om éaldggande av gottgdrande

atgirder enligt artikel 11.2, far kommissionen genom ett beslut alagga

a)  boter pd hogst 10 % av det berdrda foretagets sammanlagda omsédttning under det

foregaende rdkenskapsaret, eller

b)  viten som inte dverstiger 5 % av det berdrda foretagets genomsnittliga sammanlagda
dagsomsittning under foregdende rikenskapsar for varje dag av bristande
efterlevnad, fran och med dagen for kommissionens beslut om aldggande av sddana
viten, till dess att kommissionen konstaterar att det berorda foretaget efterlever

beslutet.

Kommissionen far ocksd dligga sadana boter eller viten om ett foretag inte efterlever ett
beslut som antagits enligt artikel 11, 25 eller 31, genom vilket foretaget dlagts att
underrditta kommissionen om sitt framtida deltagande i koncentrationer eller offentliga

upphandlingsforfaranden enligt artikel 8.
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6. Vid faststéllandet av botes- eller vitesbeloppet ska kommissionen ta hinsyn till
overtradelsens art, allvarlighet och varaktighet, med vederborlig hdnsyn till principerna om

proportionalitet och lamplighet.

7. Om det berorda foretaget eller den berorda foretagssammanslutningen har fullgjort den
skyldighet for vars fullgorande vitet har forelagts, far kommissionen reducera det
slutliga vitet till ett belopp som iir liigre din det som foljer av det ursprungliga beslutet om

att foreliigga vite.

Artikel 18
Aterkallelse

1. Kommissionen far dterkalla ett beslut som fattats enligt artikel 11.2, 11.3 eller 11.4,
artikel 25.3 och artikel 31.1, 31.2 eller 31.3 och anta en ny genomfiorandeakt i form av ett

beslut i ndgot av foljande fall:

a) Det foretag till vilket det ursprungliga beslutet riktades agerar i strid med sina

ataganden eller de gottgérande atgirder som alagts.
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b)  Det ursprungliga beslutet grundades pé ofullstindig, oriktig eller vilseledande

information.
c)  Atagandena eller de gottgorande dtgiirderna ir inte indamdlsenliga.

Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i

artikel 48.2.

2. Kommissionens dterkallande och antagande av ett nytt beslut enligt punkt 1 ska inte
paverka den upphandlande myndighetens eller upphandlande enhetens beslut om
tilldelning av ett kontrakt. De ska inte heller pdverka ett kontrakt som redan ingdtts till
foljd av ett sadant tilldelningsbeslut.
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Kapitel 3

Koncentrationer

Artikel 19

Snedvridningar pa den inre marknaden som orsakas av utldndska subventioner vid koncentrationer

Bedomningen av om en utldndsk subvention vid en koncentration snedvrider den inre marknaden i
den mening som avses i artikel 4 eller 5 ska begrénsas till den berdrda koncentrationen. Endast
utldndska subventioner som beviljats under de tre ar som foregar ingdendet av avtalet,

tillkdnnagivandet av det offentliga budet eller forvérvet av en kontrollerande andel ska beaktas vid

bedomningen.
Artikel 20
Koncentrationer och troskelvirden for anmélan
1. Vid tilldmpning av denna forordning ska en koncentration anses uppsta om en varaktig

forandring av kontroll beror pa nagot av foljande:

a)  Atttva eller flera tidigare sjalvstindiga foretag eller delar av foretag slas samman.
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b)

Att en eller flera personer som redan kontrollerar minst ett foretag, eller att ett eller
flera foretag, genom forvirv av vardepapper eller tillgdngar, genom avtal eller pa
annat sétt, direkt eller indirekt kontroll, helt eller delvis, Over ett eller flera andra

foretag.

2. Bildandet av ett gemensamt foretag som pé varaktig basis fyller en sjélvstindig ekonomisk

enhets samtliga funktioner ska utgdra en koncentration enligt punkt 1.

3. Vid tillimpning av denna forordning ska en “anmélningspliktig koncentration” anses

forekomma om, i en koncentration,

a)

b)

minst ett av de foretag som slas samman, det forvirvade foretaget eller det
gemensamma foretaget dr etablerat i unionen och har en sammanlagd omséttning i

unionen pd minst 500 miljoner EUR, och

foljande foretag beviljats kombinerade sammanlagda ekonomiska bidrag pa mer én
50 miljoner EUR fran tredjeldnder under de tre &r som foregir ingdendet av avtalet,

tillkdnnagivandet av det offentliga budet eller forvérvet av en kontrollerande andel:
1) vid ett forvérv, forvirvaren eller forviarvarna och det forviirvade foretaget,
i1)  vid en sammanslagning, de foretag som slds samman,

1)  vid ett gemensamt foretag, de foretag som skapar det gemensamma foretaget

och det gemensamma foretaget.
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4. I En koncentration ska inte anses uppstd om

@)

b)

kreditinstitut eller andra finansinstitut eller forsikringsbolag, vilkas normala
verksamhet omfattar transaktioner och handel med virdepapper for egen eller
andpras rikning, tillfilligt innehar viirdepapper som de har forviirvat i ett foretag i
avsikt att vidareforsilja dem, forutsatt att de inte utovar rostriittigheter som foljer
med dessa viirdepapper i syfte att bestimma foretagets konkurrensbeteende eller
att de utovar dessa rostrittigheter endast i syfte att forbereda forsiljningen av
foretaget, helt eller delvis, eller av dess tillgangar eller forsiljningen av
virdepappren och att en sddan forsiljning dger rum inom ett dr efter tidpunkten

for forviirvet,

kontroll forvirvas av en tjinsteman som dr utsedd enligt en medlemsstats

lagstiftning om likvidation, konkurs, obestind, betalningsinstillelse, ackord eller

liknande forfaranden,
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)

de transaktioner som avses i punkt 1 b genomfors av sddana finansiella
holdingforetag som definieras i artikel 2.15 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/34/EU., forutsatt att de réstrittigheter som foljer med det innehavet
utovas, sirskilt betriffande utnimningen av ledamoter i ledningen och styrelsen
for de foretag i vilka de har innehav, endast for att uppriitthdlla dessa
investeringars fulla virde och inte for att direkt eller indirekt bestimma foretagens

konkurrensbeteende.

Den tidsfrist pa ett ar som avses i forsta stycket a kan pd begiiran forlingas av

kommissionen om de berorda instituten eller bolagen kan styrka att det inte fanns ndagon

rimlig mojlighet att genomfora forsiljningen inom tidsfristen.

! Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om drsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om dndring av

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphdivande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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5. Kontroll anses utgoras av réttigheter, avtal eller andra medel som, antingen var for sig eller
tillsammans och med hénsyn till alla faktiska eller réttsliga forhallanden, ger mojlighet att

utova ett avgorande inflytande pa ett foretag, sarskilt genom
a)  dganderitt eller nyttjanderétt till ett foretags samtliga tillgangar eller en del av dessa,

b) réttigheter eller avtal som ger ett avgdérande inflytande pad sammanséttningen av ett

foretags organ och dessa organs omrdstningar eller beslut.
6. Kontroll ska anses forvérvas av personer eller foretag som

a)  ar innehavare av rittigheterna eller berittigade till rittigheter enligt de berdrda

avtalen, eller

b)  utan att vara innehavare av réttigheterna eller beréttigade till réittigheter enligt sddana

avtal har befogenhet att utova de réttigheter som hérleds fran dessa.
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Artikel 21

Forhandsanmaélan av koncentrationer

Anmailningspliktiga koncentrationer ska anmélas till kommissionen innan de genomfors
och efter ingdendet av avtalet, tillkinnagivandet av det offentliga budet eller forvérvet av

en kontrollerande andel.

De berdrda foretagen far ocksa anméla en foreslagen koncentration nér de visar for
kommissionen att de har en érlig avsikt att ingd ett avtal eller, om det giller ett offentligt
bud, nir de offentligt har tillkdnnagett sin avsikt att 1agga ett sddant bud, forutsatt att det
avsedda avtalet eller budet skulle leda till en anmilningspliktig koncentration enligt punkt

1.

En koncentration som bestér av en foretagssammanslagning enligt artikel 20.1 a eller ett
forvirv av gemensam kontroll enligt artikel 20.1 b ska anmélas gemensamt av parterna i
foretagssammanslagningen eller av dem som forvarvar gemensam kontroll, beroende pa
vad som ér tillampligt. I 6vriga fall ska anmélan goras av den person eller det foretag som

helt eller delvis forvarvar kontroll Gver ett eller flera foretag.

14567/22 adj/ma 94
BILAGA GIP.INST SV



4. Om de berorda foretagen inte fullgdr sin anmélningsskyldighet far kommissionen granska
en anméilningspliktig koncentration i enlighet med denna forordning genom att begéra att
koncentrationen anmils. I sa fall ska kommissionen inte vara bunden av de tidsfrister som

avses 1 artikel 24.1 och 24 .4.

5. Kommissionen far begéra en forhandsanmilan av en koncentration som inte &r
anméilningspliktig i den mening som avses i artikel 20 nér som helst innan koncentrationen
genomfors, om kommissionen misstianker att de berérda foretagen kan ha beviljats I
utldndska subventioner under de tre ar som foregatt koncentrationen. Vid tillampning av
denna forordning ska en sddan koncentration anses vara en anméalningspliktig

koncentration.
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Artikel 22

Berékning av omséttning

1. Begreppet sammanlagd omséttning ska omfatta de belopp som de berorda foretagen har
erhallit under foregdende riakenskapsar fran forsiljning av produkter och tillhandahallande
av tjanster inom ramen for foretagens ordinarie verksamhet efter avdrag for
forsdljningsrabatter samt mervardesskatt och andra skatter som direkt hanfor sig till
omsattningen. I ett berort foretags sammanlagda omséttning ska inte inrdknas forséljning

av produkter eller tillhandahallande av tjanster mellan de foretag som avses i punkt 4.

Omsittningen i unionen ska omfatta produkter som siljs och tjanster som tillhandahalls till

foretag eller konsumenter i unionen.

2. Genom undantag frin punkt 1 géller, om koncentrationen bestar av forvérv av delar av ett
eller flera foretag, oavsett om dessa delar utgor réttsliga enheter eller inte, att, med
avseende pa siljaren eller sdljarna, endast den omséattning som hérror frén de delar som ar

foremél for koncentrationen ska tas med i1 berdkningen.
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Tvé eller fler transaktioner i den mening som avses i forsta stycket i denna punkt vilka dger
rum inom en tvaarsperiod mellan samma personer eller foretag, ska dock behandlas som

endast en koncentration, som uppstar pa dagen for den senaste transaktionen.
3. Foljande ska anvindas i stéllet for omséttning::

a)  For kreditinstitut och andra finansiella institut, summan av foljande intékter enligt
definitionen i radets direktiv 86/635/EEG!, i tillimpliga fall efter avdrag av

mervérdesskatt och andra skatter som har direkt anknytning till dessa intékter:

1)  Ranteintikter och liknande intékter.

! Radets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arsbokslut och sammanstélld
redovisning for banker och andra finansiella institut (EGT L 372, 31.12.1986, s. 1).
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i1)  Intékter fran virdepapper:
— Intdkter fran aktier och andra virdepapper med rorlig avkastning.
— Intékter fran dgarintressen.
— Intékter fran aktier och andelar i anknutna foretag.

iii)  Provisionsintikter.

iv)  Nettovinst av finansiella transaktioner.

v)  Ovriga rérelseintikter.

b)  For forsdkringsforetag, vardet av de tecknade bruttopremierna, som omfattar
samtliga mottagna och utestdende belopp enligt forsdkringsavtal som har tecknats av
forsakringsforetagen eller for deras rakning, inklusive utgdende
aterforsdkringspremier, efter avdraget for skatter och skatteliknande avgifter som
debiteras pé grundval av de individuella premiebeloppen eller den totala
premievolymen.
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Vid tillimpning av led a ska, for ett kreditinstitut eller finansiellt institut, omséttningen i
unionen omfatta de intékter, enligt definitionen i det ledet, som erhélls av den filial eller

den avdelning av institutet som é&r etablerad 1 unionen.

Vid tillimpning av led b ska, for ett forsékringsforetag, omsattningen i unionen omfatta

bruttopremierna som erhallits frdn personer bosatta i unionen.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska ett berort foretags sammanlagda

omsittning berdknas genom att respektive omsattning summeras for
a)  det berorda foretaget,
b) de foretag i vilka det berorda foretaget direkt eller indirekt
1) dger mer &n hilften av kapital- eller rorelsetillgdngarna,
i1)  har befogenhet att utdva mer dn hélften av rostrittigheterna,

iii)  har befogenhet att utse mer @n hélften av ledamoterna i styrelsen, direktionen

eller organ som réttsligt foretrdder dessa foretag, eller

1v)  har ritt att leda dessa foretags verksamhet,
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c) de foretag som i det berorda foretaget har ndgon av de rattigheter eller befogenheter

som avses iled b,

d) de foretag i vilka ett foretag som avses i led ¢ har nagon av de réttigheter eller

befogenheter som avses i led b,

e) de foretag i vilka tva eller flera foretag som avses i leden a—d gemensamt har ndgon

av de rattigheter eller befogenheter som avses i led b.

5. Nar berorda foretag gemensamt har de réttigheter eller befogenheter som anges 1 punkt 4 b

ska, vid berdkningen av de berdrda foretagens sammanlagda omsattning,

a)  héansyn tas till omsdttningen fran forsiljning av produkter och tillhandahallande av
tjénster mellan det gemensamma foretaget och eventuella tredje foretag, och denna

omsittning ska fordelas lika mellan de berdrda foretagen,
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b)  ingen hénsyn tas till omséttningen fran forsdljning av produkter eller
tillhandahallande av tjanster mellan det gemensamma foretaget och vart och ett av de
berdrda foretagen eller ett annat foretag som har anknytning till ndgot av dem enligt

punkt 4 b—e.

Artikel 23

Sammanldggning av ekonomiska bidrag

Det sammanlagda ekonomiska bidraget till ett berort foretag ska berdknas genom att de respektive
ekonomiska bidrag som tillhandahadllits av tredjelander till alla foretag som avses i artikel 22.2 och

22.4 a—e summeras.

Artikel 24

Uppskjutande av koncentrationer och tidsfrister
1. En anmélningspliktig koncentration far inte genomforas innan den anmals.
Dessutom:

a)  Om kommissionen mottar en fullstindig anmélan far koncentrationen inte

genomforas under en period av 25 arbetsdagar frdn mottagandet.
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b)  Om kommissionen inleder en fordjupad utredning senast 25 arbetsdagar efter
mottagandet av en fullstindig anmailan, far koncentrationen inte genomforas under en
period av 90 arbetsdagar fran det att den fordjupade utredningen har inletts. Den
perioden ska forldngas med 15 arbetsdagar om de berdrda foretagen erbjuder
ataganden i enlighet med artikel 7 i syfte att avhjilpa snedvridningen pa den inre

marknaden.

c¢)  Om kommissionen har antagit ett beslut enligt artikel 25.3 a eller b far

koncentrationen genomforas direfter.

Den tidsperiod som avses i leden a och b ska inledas den arbetsdag som f6ljer pa den dag

da en fullstindig anmilan mottagits eller det relevanta kommissionsbeslutet antagits.

2. Punkt 1 ska inte utgéra hinder for genomforandet av ett offentligt bud eller av en rad
transaktioner med vérdepapper, inklusive sdidana som kan konverteras till andra
vardepapper som dr upptagna till handel pa en marknad sdsom en fondbors, genom vilket

kontroll forvarvas fran diverse séljare, forutsatt att

a)  koncentrationen anmadls till kommissionen enligt artikel 21 utan drdjsmél, och
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b)  fOrvdrvaren inte utovar de rostrittigheter som foljer med véirdepapperen i fraga eller
gor det endast for att upprétthélla det fulla véardet av sina investeringar, pa grundval
av en dispens som har beviljats av kommissionen i enlighet med punkt 3 i denna

artikel.

3. Kommissionen far pé begéran bevilja dispens fran de skyldigheter som anges i punkt 1
eller 2. En begdran om dispens ska ange skélen for en sddan begiran. Nar kommissionen
fattar beslut om begédran ska den sdrskilt beakta hur uppskjutandet paverkar det eller de
foretag som berdrs av koncentrationen eller tredje part och den risk for snedvridning pé
den inre marknaden som koncentrationen innebér. En sadan dispens far forenas med vissa
villkor och skyldigheter for att sdkerstélla att den inre marknaden inte snedvrids. En
dispens far begéras och beviljas nir som helst, antingen fore anmélan eller efter

transaktionen.
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4. De tidsfrister som anges i punkt 1 b i denna artikel ska forldngas om de berdrda foretagen
lamnar en begdran om detta senast 15 arbetsdagar efter det att en fordjupad utredning

enligt artikel 10 har inletts. De berdrda foretagen far ldmna in endast en sddan begéran.

De tidsfrister som anges i punkt 1 b i denna artikel far nir som helst efter det att den
fordjupade utredningen har inletts forlingas av kommissionen med de berorda foretagens

samtycke.

Den totala varaktigheten av en eller flera forlingningar enligt denna punkt far inte

overstiga 20 arbetsdagar.

5. Kommissionen far, i undantagsfall, skjuta upp de tidsfrister som anges i punkt 1 om
foretagen inte har lamnat den fullstdndiga information som den begért enligt artikel 13
eller om de har végrat att gd med pa en inspektion som beordrats genom ett beslut enligt

artikel 14.
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6. Kommissionen fér anta ett beslut enligt artikel 25.3 utan att vara bunden av de tidsfrister

som avses 1 punkterna 1 och 4 i den hir artikeln om

a)  den konstaterar att en koncentration har genomforts i strid med de ataganden som é&r

knutna till ett beslut enligt artikel 25.3 a, I eller
b)  ett beslut har aterkallats i enlighet med artikel 25.1.

7. Varje transaktion som utfors i strid med punkt 1 ska anses vara giltig forst efter det att ett

beslut enligt artikel 25.3 har antagits.

8. Denna artikel ska inte paverka giltigheten av transaktioner med vardepapper, inklusive
sadana som kan konverteras till andra virdepapper som &r upptagna till handel pa en
marknad sdsom en fondbdrs, savida inte kdparen och sdljaren var medvetna eller borde ha

varit medvetna om att transaktionen genomfordes i strid med punkt 1.
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Artikel 25

Forfaranderegler for preliminéra granskningar och fordjupade utredningar av anmaélda

koncentrationer
1. Artiklarna 10, 11.1, 11.3, 11.4, 12—16 och 18 ska tillimpas pd anmélda koncentrationer.
2. Kommissionen far inleda en férdjupad utredning enligt artikel 10.3 senast 25 arbetsdagar

efter mottagandet av en fullstindig anmaélan.

3. Efter den fordjupade utredningen ska kommissionen anta en genomforandeakt i form av

ett av foljande beslut:
a)  Ett beslut med ataganden enligt artikel 11.3.

b)  Ett beslut om att inte gora invindningar enligt artikel 11.4.
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c¢)  Ett beslut om forbud mot en koncentration, om kommissionen konstaterar att en

utldndsk subvention snedvrider den inre marknaden enligt artiklarna 4—6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses

i artikel 48.2.

4. Beslut enligt punkt 3 ska antas senast 90 arbetsdagar efter det att den fordjupade
utredningen inletts, vilken period i tillampliga fall far forlingas enligt artikel 24.1 b, 24.4
och 24.5. Om kommissionen inte antar ndgot beslut inom denna tidsfrist ska de berdrda

foretagen 4 genomfora koncentrationen.

5. I varje begéran om information som riktas till ett foretag ska kommissionen ange huruvida
tidsfrister kommer att skjutas upp enligt artikel 24.5 om fGretaget inte ldmnar fullstindig

information inom den foreskrivna tidsfristen.
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6. Om kommissionen konstaterar att en koncentration som dr anmdlningspliktig enligt
artikel 21.1 eller som anmiilts pd begdran av kommissionen enligt artikel 21.5 redan har
genomforts och att utlindska subventioner i den koncentrationen I snedvrider den inre

marknaden i enlighet med artiklarna 4, 5 och 6, far den vidta ndgon av foljande atgérder:

a)  Kriva att de berorda foretagen uppldser koncentrationen, sarskilt genom att upplosa
sammanslagningen eller avyttra alla aktier, andelar eller tillgdngar som har
forvarvats, for att aterstdlla den situation som radde innan koncentrationen
genomfordes; om det aterstillandet inte 4r mgjligt genom att koncentrationen
uppldses, andra lampliga atgirder for att i storsta mdjliga utstrdckning uppna ett

sadant aterstillande.

b)  Beordra alla andra ldmpliga atgérder for att sdkerstélla att de berdrda foretagen
upploser koncentrationen eller vidtar andra aterstédllande atgérder i enlighet med

kommissionens beslut.
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Kommissionen far &ldgga de atgidrder som avses i leden a och b i denna punkt antingen

genom ett beslut enligt punkt 3 ¢ i denna artikel eller genom ett separat beslut.

Kommissionen far, genom en genomforandeakt i form av ett beslut, anta ndgon av de
atgirder som avses i led a eller b i denna punkt om den konstaterar att en koncentration har
genomforts i strid med ett beslut som fattats enligt punkt 3 a i denna artikel, enligt vilket
koncentrationen i avsaknad av dtaganden skulle uppfylla kriteriet i punkt 3 ¢ i denna

artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses

i artikel 48.2.

7. Kommissionen far dven anta en genomforandeakt i form av ett beslut om interimistiska

atgirder som avses 1 artikel 12 1 de fall d&

a)  en koncentration har genomforts i strid med artikel 21,
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b)  en koncentration har genomforts i strid med ett beslut med ataganden enligt punkt 3 a

1 denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses

i artikel 48.2.

Artikel 26

Boter och viten som ér tillimpliga vid koncentrationer
1. Kommissionen far aldgga boter eller viten 1 enlighet med artikel 17.

2. Kommissionen far, genom beslut, dven aldgga berorda foretag boter pa hogst 1 % av deras
sammanlagda omsittning under det foregdende rikenskapséret, om dessa foretag
uppsétligen eller av oaktsamhet ldmnar oriktig eller vilseledande information i en anmélan

enligt artikel 21 eller i ett tilldgg till en anmaélan.
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3. Kommissionen far, genom beslut, dven aldgga berdrda foretag boter pa hogst 10 % av
deras sammanlagda omséttning under det foregaende rikenskapséret, om dessa foretag

uppsatligen eller av oaktsamhet

a)  underldter att anmila en anmédlningspliktig koncentration i enlighet med artikel 21
innan den genomfGrs, sdvida de inte uttryckligen har tilldtits att genomfora

koncentrationen enligt artikel 24,
b)  genomfdr en anmild koncentration 1 strid med artikel 24,
c)  genomfor en anméld koncentration som forbjudits i enlighet med artikel 25.3 c,

d)  har kringgatt eller forsokt kringgd de anmdlningskrav som avses i artikel 39.1.
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Kapitel 4
Offentliga upphandlingsforfaranden

Artikel 27

Utlandska subventioner som snedvrider den inre marknaden vid offentliga upphandlingsforfaranden

Med utlédndska subventioner som orsakar eller riskerar att orsaka en snedvridning i ett offentligt
upphandlingsforfarande avses utlindska subventioner som gor det mojligt for en ekonomisk aktor
att lamna ett anbud som &r otillborligt fordelaktigt 1 forhallande till de berorda byggentreprenaderna,
varorna eller tjdnsterna. Bedomningen enligt artikel 4 av huruvida det férekommer en snedvridning
pa den inre marknaden och huruvida ett anbud &r otillborligt fordelaktigt i forhallande till de
berdrda byggentreprenaderna, varorna eller tjdnsterna ska begrénsas till det aktuella offentliga
upphandlingsforfarandet. Endast utlindska subventioner som beviljats under de tre ar som foregatt

anmadlan ska beaktas vid bedomningen.
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Artikel 28

Troskelvdrden for anmélan vid offentliga upphandlingsforfaranden

1. Vid tillimpningen av denna forordning ska ett anmélningspliktigt utlindskt ekonomiskt

bidrag i ett offentligt upphandlingsforfarande anses forekomma om

a)  det uppskattade virdet av den offentliga upphandlingen eller ramavtalet exklusive
mervirdesskatt, beriknat i enlighet med bestimmelserna i artikel 8 i direktiv
2014/23/EU, artikel 5 i direktiv 2014/24/EU och artikel 16 i direktiv 2014/25/EU,
eller en sdirskild upphandling inom ramen for det dynamiska inkopssystemet, ar

minst 250 miljoner EUR, och

b)  den ekonomiska aktoren, inbegripet dess dotterbolag utan kommersiell
sjilvstindighet, dess holdingbolag och, i tillimpliga fall, dess
huvudunderleverantérer och huvudleverantorer som deltar i samma anbud i
forfarandet for offentliga upphandling, beviljades sammanlagda ekonomiska
bidrag under de tre dr som foregick anmdilan eller, i tillimpliga fall, den

uppdaterade anmdlan, som uppgadr till minst 4 miljoner EUR per tredjeland.
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2. Om den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten beslutar att dela upp
upphandlingen i delar ska ett anmdlningspliktigt utliindskt ekonomiskt bidrag i ett
offentligt upphandlingsforfarande anses forekomma om det uppskattade virdet av
upphandlingen exklusive mervirdesskatt éverstiger det troskelviirde som anges i
punkt 1 a och virdet pa delkontraktet eller det sammanlagda viirdet av alla de delar som
anbudsgivaren limnar anbud pd dr minst 125 miljoner EUR och det utlindska

ekonomiska bidraget iir lika med eller hogre dn det troskelvirde som anges i punkt 1 b.

3. Forfaranden for tilldelning av kontrakt som omfattas av direktiv 2009/81/EG ska inte

omfattas av detta kapitel.

4. Forfaranden for tilldelning av kontrakt enligt artikel 32.2 c i direktiv 2014/24/EU och
artikel 50 d i direktiv 2014/25/EU ska omfattas av bestimmelserna i kapitel 2 i denna

forordning och ska undantas frdn tillimpningen av kapitel 4 i denna forordning.

14567/22 adj/ma 114
BILAGA GIP.INST SV



5. Genom undantag frdn artikel 29.1 ska, om byggentreprenaderna, varorna eller
tiinsterna endast kan tillhandahdllas av en viss ekonomisk aktor i enlighet med
artikel 31.4 i direktiv 2014/23/EU, artikel 32.2 b i direktiv 2014/24/EU och artikel 50 c i
direktiv 2014/25/EU och det uppskattade viirdet pa kontraktet dir lika med eller hogre in
det viirde som faststiills i punkt 1 a i den hdir artikeln, ekonomiska aktorer som limnar
ett anbud eller en anbudsansokan underriitta kommissionen om alla utlindska
ekonomiska bidrag om det villkor som anges i punkt 1 b i den hdr artikeln dr uppfyllt.
Utan att det paverkar maojligheten att inleda en granskning enligt kapitel 2 i denna
forordning ska inlimnandet av sdadan information inte betraktas som en anmdlan och

inte vara foremadl for utredningar enligt det hir kapitlet.
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Den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten ska i meddelandet om
upphandling eller, om ett forfarande utan foregdende meddelande genomfors, i
upphandlingsdokumenten forklara att de ekonomiska aktorerna omfattas av den
anmdlningsskyldighet som anges i artikel 29. Avsaknaden av en sadan forklaring

paverkar dock inte tillimpningen av denna forordning pad kontrakt som omfattas av dess

tillimpningsomrdde.
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Artikel 29
Forhandsanmailan eller forsdkran av utlindska ekonomiska bidrag i samband med offentliga

upphandlingsforfaranden

1. Nar villkoren for anmdlan av ekonomiska bidrag i enlighet med artikel 28.1 och 28.2 dr
uppfyllda ska ekonomiska aktorer som deltar 1 ett offentligt upphandlingsforfarande
I anméla alla utlindska ekonomiska bidrag enligt definitionen i artikel 28.1 b till den
upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten. I alla andra fall ska de
ekonomiska aktorerna i en forsikran forteckna alla utlindska ekonomiska bidrag som
mottagits och bekrifta I att de I utlandska ekonomiska bidrag som mottagits inte dr
anmdlningspliktiga i enlighet med artikel 28.1 b. Vid ett oppet forfarande ska anmdilan
eller forsdkran limnas in endast en gdng, tillsammans med anbudet. I ett
[flerstegsforfarande ska anmdlan eller forsikran limnas in tvd gdanger, forst tillsammans
med anbudsansokan och sedan som en uppdaterad anmdilan eller uppdaterad forsikran

tillsammans med det inlimnade anbudet eller det slutliga anbudet.
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2. Ndr anmdilan eller forsdikran har limnats in ska den upphandlande myndigheten eller
upphandlande enheten utan dréjsmal vidarebefordra anmdilan eller forsikran till

kommissionen.

3. Om en anmiilan eller en forsikran saknas i anbudsansékan eller anbudet fir den
upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten begdira att de berorda
ekonomiska aktorerna limnar in den relevanta handlingen inom tio arbetsdagar. Anbud
eller anbudsansokningar fran ekonomiska aktorer som omfattas av de skyldigheter som
anges i denna artikel och som i slutindan inte dtfoljs av en anmiilan eller en forsikran
som ska limnas in i enlighet med punkt 1, trots en begdiran fran den upphandlande
myndigheten eller upphandlande enheten i enlighet med den hdr punkten, ska forklaras
ogiltiga och forkastas av den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten.
Den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten ska underriitta

kommissionen om det forkastandet.
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4. Kommissionen ska granska innehdllet i den anmdlan som mottagits utan onodigt
drojsmdl. Om kommissionen finner att anmdilan dr ofullstindig ska den meddela sina
slutsatser till den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten och till den
berorda ekonomiska aktoren och begira att den ekonomiska aktoren kompletterar dess
innehall inom tio arbetsdagar. Om en anmdlan som dtfoljer ett anbud eller en
anbudsansokan fortfarande dr ofullstindig trots en begiiran fran kommissionen i
enlighet med denna punkt, ska kommissionen anta ett beslut i vilket anbudet forklaras
ogiltigt. I detta beslut ska kommissionen ocksd begdra att den upphandlande
myndigheten eller upphandlande enheten antar ett beslut om att forkasta ett sadant

ogiltigt anbud eller en sdadan ogiltig anbudsansdokan.

5. Skyldigheten att anmaéla utldindska ekonomiska bidrag enligt denna artikel ska gidlla
ekonomiska aktorer, grupper av ekonomiska aktorer som avses i artikel 26.2 i
direktiv 2014/23/EU, artikel 19.2 i direktiv 2014/24/EU och artikel 37.2 i
direktiv 2014/25/EU, samt huvudunderleverantorer och huvudleverantorer som redan dr
kénda vid inlimningen av en fullstindig anmdilan eller forsikran eller en fullstindig
uppdaterad anmiilan eller forsikran. Vid tillimpningen av denna forordning ska en
underleverantor eller leverantor I betraktas som huvudunderleverantdr eller
huvudleverantdr om dess deltagande sdkerstiller att vasentliga delar av kontraktet fullgdrs
och under alla omstédndigheter om den ekonomiska andelen av dess bidrag dverstiger 20 %

av I vardet pd det inlimnade anbudet.
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6. For grupper av ekonomiska aktorer, huvudunderleverantorer och huvudleverantorer ska
huvudentreprenoren i den mening som avses i direktiven 2014/24/EU och 2014/25/EU
eller huvudkoncessionshavaren i den mening som avses i direktiv 2014/23/EU
sikerstilla att anmilan eller forséikran limnas in. Vid tillimpningen av artikel 33 ska
huvudentreprenoren eller huvudkoncessionshavaren endast ansvara for sanningshalten

i de uppgifter som ror dennes egna utlindska ekonomiska bidrag.

7. I Om den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten vid granskningen av
anbuden misstinker att det forekommer utliindska subventioner, trots att en forsiikran
har limnats in, ska den utan drojsmal underrditta kommissionen om sddana misstankar.
Utan att det paverkar upphandlande myndigheters eller upphandlande enheters
befogenheter enligt direktiven 2014/24/EU och 2014/25/EU att undersoka om ett anbud
dr onormalt lagt, ska den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten inte
gora en bedomning av om ett anbud ir onormalt ldgt, om en sddan bedomning skulle
inledas enbart pd grund av misstankar som indikerar en mojlig forekomst av utlindska
subventioner. Om kommissionen drar slutsatsen att det inte finns nagot otillborligt
fordelaktigt anbud i den mening som avses i denna forordning, ska den underriitta den
berérda upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten om detta. Andra
juridiska eller fysiska personer far till kommissionen rapportera all information som ror
utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden och fir meddela alla

misstankar om att en falsk forsikran mojligen har limnats.
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8. Utan att det paverkar kommissionens mdajlighet att inleda ett forfarande pd eget initiativ
far kommissionen, om den misstinker att en ekonomisk aktor kan ha gynnats av
utldndska subventioner under de tre ar som foregatt inlimningen av ett anbud eller en
anbudsansokan i ett offentligt upphandlingsforfarande, fore tilldelningen av kontraktet
begéra en anmdilan av de utlindska ekonomiska bidrag som tredjeliinder tillhandahallit
den ekonomiska aktéren i samband med ett offentligt upphandlingsforfarande och som
inte dr anmilningspliktiga enligt artikel 28.1 eller omfattas av I artikel I 30.4. Om
kommissionen har begirt att ett sadant ekonomiskt bidrag ska anmélas, ska det
ekonomiska bidraget anses vara ett anméalningspliktigt utlindskt ekonomiskt bidrag i ett

offentligt upphandlingsforfarande och omfattas av bestimmelserna i kapitel 4.
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Artikel 30
Forfaranderegler for preliminéra granskningar och fordjupade utredningar av anmilda ekonomiska

bidrag i samband med offentliga upphandlingsforfaranden

1. Artiklarna 10, 11.1, 11.3, 11.4, 13, 14, 15, 16, 18 och 23 ska tillimpas pa anmilda

ekonomiska bidrag i samband med offentliga upphandlingsforfaranden.

2. Kommissionen ska utfora en preliminar granskning senast 20 arbetsdagar efter det att den
mottagit en fullstindig anmailan. I vederborligen motiverade fall far kommissionen

forlinga denna tidsfrist en gang med tio arbetsdagar.

3. Kommissionen ska besluta huruvida en fordjupad utredning ska inledas inom tidsfristen for
att slutfora den prelimindra granskningen och utan dréjsmal underrétta den berorda

ekonomiska aktoren och den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten.
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4. Om kommissionen har avslutat en prelimindr granskning utan att anta ett beslut och
mottar ny information som far den att misstinka att en inlimnad anmdlan eller
forséikran var ofullstindig, eller om en sddan anmdilan eller forsékran inte
vidarebefordrats till kommissionen, far den begiira ytterligare information i enlighet
med artikel 29.4. Kommissionen far dateruppta en prelimindr granskning pd grundval av
denna nya information. Om den prelimindira granskningen inleds enligt detta kapitel,
och utan att det paverkar maojligheten att vid behov inleda en prelimindir granskning
enligt kapitel 2, ska utgangspunkten for faststillandet av den prelimindira granskningens

varaktighet vara kommissionens mottagande av den nya anmdilan eller forsikran.

5. Kommissionen far anta ett beslut om avslutande av en fordjupad utredning senast
110 arbetsdagar efter det att den har mottagit den fullstindiga anmilan. Denna period far
forlangas en gang med 20 arbetsdagar, efter samrad med den I upphandlande
myndigheten eller upphandlande enheten, i vederborligen motiverade undantagsfall,

inbegripet de utredningar som avses i punkt 6 eller i de fall som avses i artikel 16.1 a och

b.
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6. Genom undantag frdan punkt 2 ska kommissionen, om det offentliga
upphandlingsforfarandet iir ett flerstegsforfarande, granska den fullstindiga anmdilan
som limnats tillsammans med anbudsansokan inom 20 arbetsdagar fran mottagandet av
den anmidilan, utan att avsluta den prelimindira granskningen eller fatta ett beslut om att
inleda en fordjupad utredning. Efter utgangen av tidsfristen pd 20 arbetsdagar ska den
prelimindra granskningen tillfiilligt avbrytas till dess att ett slutligt anbud, eller ett
anbud i samband med ett selektivt forfarande, har limnats in. Nir anbudet eller det
slutliga anbudet innehdllande en fullstindig uppdaterad anmdlan har limnats in, ska
den prelimindira granskningen dterupptas och kommissionen har 20 arbetsdagar pd sig
att slutfora den, med beaktande av eventuell ytterligare information. Kommissionen ska
anta ett beslut om att avsluta en efterfoljande fordjupad utredning inom 90 arbetsdagar

frrdn det att den fullstindiga uppdaterade anmidilan limnades in.
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Artikel 31

Beslut av kommissionen

1. Om kommissionen efter en fordjupad utredning konstaterar att en ekonomisk aktor gynnas
av en utlandsk subvention som snedvrider den inre marknaden i enlighet med artiklarna 4,
5 och 6 och om den berérda ekonomiska aktioren erbjuder ataganden som till fullo och pa
ett indamalsenligt sétt avhjélper snedvridningen pa den inre marknaden, ska den anta en
genomforandeakt i form av ett beslut med ataganden enligt artikel 11.3. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det rdadgivande forfarande som avses i

artikel 48.2.

2. Om den berorda ekonomiska aktioren inte erbjuder dtaganden eller om kommissionen
anser att de dtaganden som avses i punkt 1 varken ar lampliga eller tillrdckliga for att till
fullo och pa ett andamélsenligt sitt avhjdlpa snedvridningen, ska kommissionen anta en
genomforandeakt i form av ett beslut som forbjuder tilldelning av kontraktet till den
berdrda ekonomiska aktoren (beslut om forbud mot tilldelning av kontrakt). Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 48.2. Som en foljd av detta beslut ska den upphandlande myndigheten eller
upphandlande enheten forkasta anbudet.
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3. Om kommissionen efter en fordjupad utredning inte finner att en ekonomisk aktor gynnas
av en utlindsk subvention som snedvrider den inre marknaden, ska den anta en
genomforandeakt i form av ett beslut enligt artikel 11.4. Den genomforandeakten ska

antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 48.2.

4. Bedomningen enligt artikel 6 far inte leda till att den ekonomiska aktérens anbud eller

slutliga anbud éndras pa ett sitt som dr oférenligt med unionsritten.

Artikel 32
Utvirderingar vid offentliga upphandlingsforfaranden som involverar en anméilan och ett

uppskjutande av tilldelning

1. Under den preliminéra granskningen och den fordjupade utredningen fér alla steg i det

offentliga upphandlingsforfarandet fortsitta, med undantag for tilldelning av kontrakt

2. Om kommissionen beslutar att inleda en fordjupad utredning i enlighet med artikel 30.3 far
kontraktet inte tilldelas en ekonomisk aktor som ldmnat in en anmélan enligt artikel 29
forrdn kommissionen fattar ett beslut enligt artikel 31.3 eller innan de tidsfrister som anges
i artikel 30.5 eller 30.6 16per ut. Om kommissionen inte har antagit nagot beslut inom
tillamplig tidsfrist far kontraktet tilldelas vilken ekonomisk aktor som helst, inbegripet den

ekonomiska aktor som ldmnat in anmaélan.
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3. Om den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten konstaterar att det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet limnats av en ekonomisk aktor som limnat in en
forsiikran i den mening som avses i artikel 29 och om kommissionen inte har inlett en
granskning i enlighet med artiklarna 29.8, 30.3 eller 30.4 far kontraktet tilldelas den
ekonomiska aktor som lamnar in ett sddant anbud innan kommissionen fattar ndgot av de
beslut som avses 1 artikel 31 eller innanl de tidsfrister som anges 1 artikel 30.2, 30.5 eller
30.6 loper ut eller innan kommissionen fattar nagot av de beslut som avses i artikel 31

avseende andra anbud under utredning.

4. Om kommissionen antar ett beslut i enlighet med artikel 31.2 avseende ett anbud som den
upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten har funnit vara det ekonomiskt
mest fordelaktiga anbudet far kontraktet tilldelas den ekonomiska aktor som inte ér

foremal for ett beslut enligt artikel 31.2 och som har 1dmnat det nést bista anbudet.
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5. Om kommissionen antar ett beslut i enlighet med artikel 31.1 eller 31.3 fir kontraktet
tilldelas vilken ekonomisk aktor som helst som har ldmnat det ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet, inbegripet till den ekonomiska aktér som har ldmnat in anmélan

enligt artikel 29.

6. Den upphandlande myndigheten eller upphandlande enheten ska utan onddigt dréojsmal
underritta kommissionen om alla beslut som ror avbrytande av det offentliga
upphandlingsforfarandet, forkastande av den berorda ekonomiska aktérens anbud eller
anbudsanséokan, den berorda ekonomiska aktorens inlimnande av ett nytt anbud eller

tilldelning av kontraktet.
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7. Principerna for offentliga upphandlingsforfaranden, inbegripet principerna om
proportionalitet, icke-diskriminering, likabehandling, I oppenhet och konkurrens, ska
iakttas ndr det giller alla ekonomiska aktorer som deltar 1 ett offentligt
upphandlingsforfarande. En utredning av utlindska subventioner enligt denna forordning
fér inte leda till att den upphandlande myndigheten eller enheten behandlar den berdrda
ekonomiska aktoren pa ett sitt som strider mot dessa principer. Miljérelaterade, sociala
och arbetsriittsliga krav ska giilla for ekonomiska aktorer i enlighet med direktiven

2014/23/EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU eller annan unionstriitt.

8. De tidsfrister som anges i detta kapitel ska inledas den arbetsdag som foljer pa den dag da

en anméilan mottagits eller det relevanta kommissionsbeslutet antagits.

Artikel 33
Boter och viten som é&r tillimpliga vid ekonomiska bidrag i samband med offentliga

upphandlingsforfaranden

1. Kommissionen fér aldgga boter eller viten i enlighet med artikel 17.
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2. Kommissionen far, genom beslut, dven alidgga berorda ekonomiska aktorer boter som inte
Overskrider 1 % av deras sammanlagda omséttning under det foregiende rikenskapsaret,
om dessa ekonomiska aktorer uppsatligen eller av oaktsamhet lamnar oriktig eller
vilseledande information i en anmaélan eller en forsikran enligt artikel 29 eller i ett tilldgg

dirtill.

3. Kommissionen far, genom beslut, aldgga berdrda ekonomiska aktorer boter som inte
overskrider 10 % av deras sammanlagda omséattning under det foregiende rikenskapséret,

om dessa ekonomiska aktorer uppsétligen eller av oaktsamhet

a) underlater att anmila utlindska ekonomiska bidrag 1 enlighet med artikel 29 under

ett offentligt upphandlingsforfarande,

b)  kringgar eller forsoker kringgd anmdilningskraven, sdsom anges i artikel 39.1.
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Kapitel 5

Gemensamma forfarandebestimmelser

Artikel 34

Forhallande mellan forfaranden

1. Ett ekonomiskt bidrag som anmélts i samband med en koncentration enligt artikel 21
I eller 1 samband med ett offentligt upphandlingsforfarande I enligt artikel 29 kan vara
relevant for och bedomas enligt denna forordning 1 férhéllande till en annan ekonomisk

verksamhet.

2. Ett ekonomiskt bidrag som bedomts i samband med ett forfarande pd eget initiativ i
forhallande till en specifik ekonomisk verksamhet enligt artikel 10 eller 11 kan vara

relevant for och bedéomas enligt denna forordning i forhdllande till en annan ekonomisk

verksamhet.
Artikel 35
Kommunikation av information
1. Om en medlemsstat anser att en utlindsk subvention eventuellt forekommer och att

denna kan snedvrida den inre marknaden ska den éversinda denna information till
kommissionen. Kommissionen far pa grundval av den informationen besluta att inleda
en prelimindr granskning enligt artikel 10 eller begira en anmdlan enligt artikel 21.5

eller 29.8.
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2. En fysisk eller juridisk person eller sammanslutning far meddela kommissionen all
information den har om utlindska subventioner som kan snedvrida den inre
marknaden. Kommissionen far pda grundval av den informationen besluta att inleda en
prelimindr granskning enligt artikel 10 eller begiira en anmdlan enligt artikel 21.5 eller
29.8.

3. Kommissionen ska i en sdrskild elektronisk databas ge medlemsstaterna och de berorda
upphandlande myndigheterna eller upphandlande enheterna tillgang till de icke-

konfidentiella versionerna av alla beslut som antas enligt denna forordning.
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Artikel 36
Marknadsstudie

1. Om den information som kommissionen har tillgédnglig styrker en rimlig misstanke om att
utlindska subventioner inom en viss sektor, for en viss typ av ekonomisk verksamhet eller
som baseras pa ett visst subventionsinstrument kan snedvrida den inre marknaden, far
kommissionen gora en marknadsstudie av den specifika sektorn, den sérskilda typen av
ekonomisk verksamhet eller anvindningen av det berérda subventionsinstrumentet. Under
denna marknadsstudie fir kommissionen begira att de berdrda foretagen eller
foretagssammanslutningarna ldmnar nddvéndig information och far dven utfora
nddvéndiga inspektioner. Kommissionen far ocksa begéra att I de berdrda

medlemsstaterna eller det berdrda tredjelandet 1dmnar information.

2. Kommissionen ska i forekommande fall offentliggéra en rapport om resultaten av sin
marknadsstudie avseende vissa sektorer, sirskilda typer av ekonomisk verksamhet eller

sdrskilda subventionsinstrument och efterfirdga synpunkterl .

3. Kommissionen far anvianda information som erhallits fran sddana marknadsstudier inom

ramen for forfaranden enligt denna forordning.

4. Artiklarna 13, 14, 15 och 17 ska tillimpas pa marknadsstudier.
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Artikel 37
Dialog med tredjeland

1 Om kommissionen efter en marknadsstudie enligt artikel 36 misstinker att det
forekommer upprepade utliindska subventioner som snedvrider den inre marknaden
eller om flera verkstiillighetsdtgiirder enligt denna forordning identifierar utlindska
subventioner som snedvrider den inre marknaden som beviljats av samma tredjeland, far
kommissionen inleda en dialog med det berorda tredjelandet for att undersoka
majligheterna att fi sadana subventioner att upphdora eller indras i syfte att undanroja
deras snedvridande effekter pd den inre marknaden. Kommissionen ska underridtta

Europaparlamentet och radet om all relevant utveckling.

2. Den dialogen med tredjeland ska inte hindra kommissionen frdan att vidta dtgiirder enligt
denna forordning. Enskilda dtgiirder som antas i enlighet med denna forordning ska

inte tas upp inom ramen for den dialogen.
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Artikel 38

Preskriptionsfrister

1. Kommissionens befogenheter enligt artiklarna 10 och 11 ska omfattas av en
preskriptionsfrist pa tio ar frdn och med den dag da en utlindsk subvention beviljas ett
I foretag. Alla atgarder som kommissionen vidtar enligt artikel 10, 13, 14 eller 15 med
avseende pa utlindska subventioner ska avbryta preskriptionsfristen. Efter varje avbrott

ska preskriptionsfristen péa tio ar borja 16pa pa nytt.

2. Kommissionens befogenhet att aldgga boter eller viten enligt artiklarna 17, 26 och 33 ska
omfattas av en preskriptionsfrist pa tre ar fran och med den dag di den Gvertrddelse som
avses 1 artikel 17, 26 eller 33 d4gde rum. I hindelse av fortsatta eller upprepade
overtrddelser ska preskriptionsfristen borja lopa den dag dé dvertrddelsen upphor. Alla
atgirder som kommissionen vidtar med avseende pa en dvertradelse som avses i artikel 17,
26 eller 33 ska avbryta preskriptionsfristen for aldggande av boter eller viten. Efter varje

avbrott ska preskriptionsfristen pa tre ar borja 16pa pa nytt.
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3. Kommissionens befogenhet att se till att beslut om aldggande av boter eller viten enligt
artiklarna 17, 26 och 33 efterlevs ska omfattas av en preskriptionsfrist pa fem ar fran och
med den dag dd kommissionens beslut om aldggande av boter eller viten antas. Alla
atgirder som vidtas av kommissionen, eller av en medlemsstat som agerar pa
kommissionens begéran, i syfte att driva in boter eller viten, ska avbryta

preskriptionsfristen. Efter varje avbrott ska preskriptionsfristen pa fem éar borja 16pa pa

nytt.

4. Preskriptionsfristen ska lopa ut senast den dag da en tidsperiod som dr lika med den

dubbla preskriptionsfristen har forflutit forutsatt att kommissionen inte har

a)  fattat ett beslut enligt artikel 10 eller 11 i de fall som anges i punkt 1 i den hdr

artikeln, eller
b)  dlagt boter eller viten i den situation som anges i punkt 2 i den hdr artikeln.

5. Preskriptionsfristen ska avbrytas tillfilligt sd linge som kommissionens beslut ir

foremal for provning av Europeiska unionens domstol.
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Artikel 39
Atgiirder mot kringgdende

1 Ett foretag far inte organisera finansiella transaktioner eller avtal for att kringgad

anmdlningskraven i artiklarna 21.1, 21.5, 29.1, 29.5 och 29.8.

2. Om kommissionen misstiinker att ett foretag har anviint eller anvinder en metod som
avses i punkt 1, fir den kriva att det foretaget limnar all information som
kommissionen anser vara nodvindig for att avgora om foretaget har anvint eller

anviinder sidana metoder som avses i punkt 1 och far inleda en granskning enligt

artikel 21.4 eller 30.4.
Artikel 40
Offentliggérande av beslut
1. Kommissionen ska offentliggira ett sammanfattande meddelande om de beslut som antas i

enlighet med artikel 10.3 a, som gor det majligt for fysiska eller juridiska personer,
medlemsstater eller det tredjeland som beviljade den utlindska subventionen att

framfora sina synpunkter.

14567/22 adj/ma 137
BILAGA GIP.INST SV



2. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning offentliggora de beslut som

antas enligt artiklarna 11.2, 11.3, 11.4, 25.3, 25.6, 31.1, 31.2 och 31.3.

3. Vid offentliggérandet av sammanfattande meddelanden och beslut ska kommissionen ta
vederborlig hiansyn till foretagens berittigade intressen av att deras affarshemligheter och

annan konfidentiell information skyddas.

Artikel 41

Beslutens adressater

1. Kommissionen ska utan drojsmal delge ett beslut som riktas till ett foretag eller till en
foretagssammanslutning och ge det foretaget eller den foretagssammanslutningen
mojlighet att meddela kommissionen vilken information i beslutet som den anser vara

konfidentiell.
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2. Kommissionen ska informera den berérda upphandlande myndigheten eller upphandlande
enheten om ettl beslut antaget enligt artikel 31.1 och 31.3 som riktas till en ekonomisk

aktor som deltar 1 ett offentligt upphandlingsforfarande.

3. Beslut som antas enligt artiklarna 29.4 och 31.2 ska riktas till den berérda upphandlande
myndigheten eller upphandlande enheten. Kommissionen ska forse den ekonomiska aktor

som omfattas av ett forbud mot tilldelning av ett kontrakt med en kopia av det beslutet.

Artikel 42

Utlamnande av uppgifter och ritt till forsvar

1. Innan kommissionen antar ett beslut enligt artiklarna 11, 12, 17, 18, 25.3 I , 26, 31 eller 33
ska den ge det foretag som dir foremal for utredning mojlighet att limna synpunkter pa de

grunder pa vilka kommissionen avser att anta sitt beslut.

2. Genom undantag firdn punkt 1 far ett beslut enligt artikel 12 fattas interimistiskt, utan
att det foretag som dr foremal for utredning far tillfille att pd forhand framfora sina
synpunkter, forutsatt att kommissionen ger foretaget tillfiille att gora detta sd snart som

mdojligt efter det att den har fattat sitt beslut.
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3. Kommissionen ska endast basera sitt beslut pd grunder angdende vilka de berdrda

foretagen har fatt mojlighet att [dimna synpunkter.

4. For att det foretag som dr foremdl for utredning ska kunna utova sina rittigheter enligt
punkt 1, ska det ha ritt att fa tillgang till kommissionens handlingar i drendet. Riitten till
tillgdng till handlingar i drendet ska inte omfatta konfidentiell information eller interna
handlingar hos kommissionen eller medlemsstaterna eller, sdiirskilt, skriftviixling mellan

kommissionen och medlemsstaterna.

Riitten till tillgang till handlingar i drendet ska medges med forbehdll for foretagens eller
foretagssammanslutningarnas beridttigade intresse av att deras affirshemligheter och
annan konfidentiell information skyddas. Kommissionen fir begdra att det foretag som dr
foremal for utredning och de foretag eller foretagssammanslutningar som har limnat
information till kommissionen kommer éverens om villkor for att limna ut den
informationen. Om foretagen eller foretagssammanslutningarna dr oeniga om dessa
villkor ska kommissionen ha befogenhet att infora villkor for utlimnandet av

informationen.

Ingenting i denna punkt ska hindra kommissionen frdan att i nodvindig utstrickning
anvinda och limna ut information som visar att en utlindsk subvention som snedvrider

den inre marknaden forekommer.
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Artikel 43
Tystnadsplikt och konfidentialitet

1. Information som inhdmtats i enlighet med denna forordning far endast anviandas for de
dndamal for vilka den inhdmtades, sdvida inte uppgiftslimnaren samtycker till ndagot

annat.

2. Medlemsstaterna och kommissionen, deras tjdnstemén och andra personer som arbetar
under deras 6verinseende ska séikerstilla skyddet av konfidentiell information som de
inhdmtar vid tillimpningen av denna forordning i enlighet med relevanta tillimpliga
regler. I det syftet far de inte roja information som omfattas av tystnadsplikt och som de

har inhdmtat enligt denna férordning.

3. Punkterna 1 och 2 far inte hindra att det offentliggors statistik och rapporter som inte
innehaller information som gor det mojligt att identifiera enskilda foretag eller

foretagssammanslutningar.

4. Utlimnande av information som formedlats enligt denna forordning fir inte skada

medlemsstaternas visentliga siikerhetsintressen.
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Kapitel 6

Forhallande till andra instrument

Artikel 44

Forhallande till andra instrument

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av artiklarna 101, 102, 106, 107 och 108
i EUF-fordraget, radets forordning (EG) nr 1/2003! och radets forordning (EG) nr
139/2004.

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2016/1037] 2.

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av férordning (EU) 2019/452.

Raédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av
konkurrensreglerna 1 artiklarna 81 och 82 1 fordraget (EGT L 1, 4.1.2003, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 om skydd mot subventionerad
import fran ldnder som inte &r medlemmar 1 Europeiska unionen (EUT L 176, 30.6.2016,
s. 55).
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4. Denna forordning ska inte pdverka tillimpningen av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2022/1031'.

5. Denna forordning ska ha foretrade framfor forordning (EU) 2016/1035 till dess att den
forordningen blir tillimplig enligt artikel 18 i den férordningen. Om en utlédndsk
subvention efter detta datum omfattas av tillimpningsomréadet for bade forordning
(EU) 2016/1035 och den hir forordningen, ska forordning (EU) 2016/1035 ha foretrade.
Bestammelserna om offentlig upphandling och koncentrationer i den har férordningen ska

dock ha foretrade framfor forordning (EU) 2016/1035.
6. Denna forordning ska ha foretrdde framfor forordning (EEG) nr 4057/86.

7. Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av férordning (EU) 2019/712.
Koncentrationer, enligt definitionen 1 artikel 20 1 den hér férordningen, som inbegriper
lufttrafikforetag ska omfattas av bestimmelserna i kapitel 3 i den hér forordningen.
Offentliga upphandlingsforfaranden som inbegriper lufttrafikforetag ska omfattas av

bestammelserna i kapitel 4 1 den har férordningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1031 av den 23 juni 2022 om
tilltridet for ekonomiska aktorer, varor och tjinster fran tredjeliinder till unionens
marknader for offentlig upphandling och koncession och forfaranden till stod for
forhandlingar om tilltride for ekonomiska aktérer, varor och tjinster fran unionen till
tredjeliinders marknader for offentlig upphandling och koncession (Instrumentet for
internationell upphandling — IPI) ((EUT L 173, 30.6.2022, s. 1.)
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8. Denna forordning ska tolkas i overensstiimmelse med direktiven 2009/81/EG,
2014/23/EU, 2014/24/EU och 2014/25/EU samt rddets direktiv 89/665/EEG" och
92/13/EEG.

9. Denna forordning fér inte hindra unionen frén att utdva sina réttigheter eller fullgdra sina
skyldigheter enligt internationella avtal. En utredning enligt denna férordning far inte
utforas och atgérder far inte aldggas eller uppratthallas om sddana utredningar eller
atgirder skulle vara oférenliga med unionens skyldigheter enligt ndgot relevant
internationellt avtal som unionen har ingatt. Sarskilt far inga atgarder vidtas enligt denna
forordning som skulle utgora en sérskild atgérd mot en subvention i den mening som avses
1 artikel 32.1 i avtalet om subventioner och utjdmningsatgirder och som har beviljats av ett

tredjeland som dir medlem i Virldshandelsorganisationen.

! Rddets direktiv 89/665/EEG av den 21 december 1989 om samordning av lagar och
andra forfattningar for provning av offentlig upphandling av varor och bygg- och
anliiggningsarbeten (EGT L 395, 30.12.1989, s. 33).

Radets direktiv 92/13/EEG av den 25 februari 1992 om samordning av lagar och andra
forfattningar om gemenskapsregler om upphandlingsforfaranden tillimpade av foretag
och verk inom vatten-, energi-, transport- och telekommunikationssektorerna (EGT L
76, 23.3.1992, 5. 14).
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Kapitel 7

Overgangs- och slutbestimmelser

Artikel 45

Domstolens provning

1 enlighet med artikel 261 i EUF-fordraget har Europeiska unionens domstol obegriinsad
behdorighet att prova beslut genom vilka kommissionen har dlagt boter eller viten. Den far

upphdva, minska eller 6ka dlagda boter eller viten.

Artikel 46
Riktlinjer

1 Kommissionen ska senast den ... [tre dr efter den dag da denna forordning trider i kraft]

offentliggora och direfter regelbundet uppdatera riktlinjer for

a) tillimpningen av kriterierna for att avgora om det foreligger en snedvridning

enligt artikel 4.1,

b)  tillimpningen av avviigningstestet i enlighet med artikel 6,
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¢) tillimpningen av sin befogenhet att begiira forhandsanmdlan av koncentrationer
enligt artikel 21.5 eller av utlindska ekonomiska bidrag som en ekonomisk aktor

mottagit i ett offentligt upphandlingsforfarande enligt artikel 29.8, och

d) bedomningen av en snedvridning i ett offentligt upphandlingsforfarande enligt
artikel 27.

2. Innan kommissionen utfirdar de riktlinjer som avses i punkt 1 ska den genomfora
limpliga samrad med berorda parter och medlemsstaterna. Riktlinjerna ska bygga pd

erfarenheter frdin genomforandet och verkstilligheten av denna forordning.

Artikel 47

Genomforandeakter
1. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter med avseende pa

a)  form, innehdll och forfaranden for anmélningar av koncentrationer enligt artikel 21,
inbegripet ett eventuellt forenklat forfarande, med storsta mojliga beaktande av

madlet att begrinsa den administrativa bérdan for anmdilande parter enligt

artikel 21 i denna forordning och artikel 4 i forordning (EG) nr 139/2004,
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b)  form, innehdll och forfaranden for anmélningar av utlindska ekonomiska bidrag och
for forsidkran om franvaro av utlindska ekonomiska bidrag i samband med
offentliga upphandlingsforfaranden enligt artikel 29, inklusive ett eventuellt
forenklat forfarande,

¢)  forfaranden for muntliga uttalanden enligt artiklarna 13.7, 14.2 c och 15,

d) nérmare detaljer om utlimnande av uppgifter enligt artikel 42 och tystnadsplikt
enligt artikel 43,

e) form, innehall och forfaranden for kraven pé 6ppenhet,

f)  ndrmare regler om berdkning av tidsfrister,

g)  forfaranden och tidsfrister for att foresld dtaganden enligt artiklarna 25 och 31,

14567/22 adj/ma 147
BILAGA GIP.INST SV



h)  ndrmare regler om de forfarandesteg som avses i artiklarna 29-32 vid utredningar i

samband med offentliga upphandlingsférfaranden.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas 1 enlighet med det radgivande

forfarande som avses i artikel 48.2.

3. Innan kommissionen antar en dtgdrd enligt punkt 1 ska den offentliggiora ett utkast till
denna dtgdrd och inhimta synpunkter inom den tidsfristen. Den tidsfristen ska

faststillas av kommissionen och vara minst fyra veckor.

4. De forsta genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas senast ... [den dag dd denna

forordning borjar tillimpas].
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Artikel 48

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrdadas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 till&impas.

Artikel 49
Delegerade akter

1. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 50 i syfte
att ndr det ir nodvindigt indra troskelviirdet for anmdilningar av koncentrationer som
Saststills i artikel 20.3 a genom att oka troskelvirdet med upp till 20 % eller minska
troskelvirdet med upp till 20 %, efter att ha

a)  bedomt det troskelviirdet mot bakgrund av sina erfarenheter fidn genomforandet

och verkstilligheten av denna forordning, och
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b)  faststillt behovet av att indra detta troskelvirde for att

i) sikerstiilla att de anmdilningsforfaranden som anges i kapitel 3 mojliggor en
korrekt identifiering av utlindska subventioner som snedvrider den inre

marknaden,

ii)  sdkerstilla en rimlig administrativ borda for kommissionen och de berorda

foretagen, och
iii) frdamja en dndamadlsenlig tillimpning av denna forordning.

2. For att utvirdera behovet av att iindra troskelviirdet for anmdilningar enligt punkt 1 ska
kommissionen gora sin bedomning, som ticker en faststilld tidsperiod som inte fir vara

kortare din tvd dr, sdrskilt pa grundval av foljande objektiva kriterier:

a) Andelen anmidlningar enligt artikel 21.1 som ledde antingen till att kommissionen
avslutade den prelimindira granskningen enligt artikel 10.4 eller till att
kommissionen antog ett beslut om att inte géra invindningar i enlighet med

artikel 25.3 b.

14567/22 adj/ma 150
BILAGA GIP.INST SV



b)

)

d)

Andelen anmidilningar enligt artikel 21.1 som ledde till att kommissionen antog
antingen ett beslut om forbud mot en koncentration enligt artikel 25.3 c eller ett

beslut med dtaganden enligt artikel 25.3 a.

Andelen anmidilningar enligt artikel 21.5 som ledde till att kommissionen antog
antingen ett beslut om forbud mot en koncentration enligt artikel 25.3 c eller ett

beslut med dtaganden enligt artikel 25.3 a.

Andelen granskningar pd eget initiativ enligt artikel 9 i samband med
koncentrationer som inte dr anmdlningspliktiga i den mening som avses i

artikel 20 vilka antingen ledde till ett beslut om dliggande av gottgorande dtgirder
enligt artikel 11.2 eller till ett beslut med ataganden enligt artikel 11.3.
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e) Jimforelsen mellan det troskelviirde som anges i artikel 20.3 a och den
genomsnittliga sammanlagda omsdttningen over det troskelvirdet, i de fall som
ledde till antingen ett beslut om forbud mot en koncentration enligt artikel 25.3 ¢

eller ett beslut med dtaganden enligt artikel 25.3 a.
f)  Antalet anmiilningar enligt artikel 21.1 och utvecklingen av det antalet.

3. For att hoja troskelviirdena i artikel 20.3 a ska den bedomning som avses i punkt 2 i den

hdr artikeln visa att

a)  en stor del av besluten om forbud mot en koncentration enligt artikel 25.3 c eller
besluten med dtaganden enligt artikel 25.3 a giillde fall diir den sammanlagda
omsdttningen over det troskelvirde som avses i t artikel 20.3 a var visentligt hogre

dn det troskelviirdet, eller
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b)  en stor del av anmdilningarna enligt artikel 21.1 ledde antingen till att
kommissionen avslutade den prelimindra granskningen enligt artikel 10.4 eller till

att kommissionen antog ett beslut om att inte gora inviindningar enligt artikel 25.3

b.

4. For att minska troskelvirdena i artikel 20.3 a ska den bedomning som avses i punkt 2 i

den hir artikeln visa att

a) en stor del av anmidilningar enligt artikel 21.5 ledde till att kommissionen antog
antingen ett beslut om forbud mot en koncentration enligt artikel 25.3 c eller ett

beslut med dtaganden enligt artikel 25.3 a, eller

b)  en stor del av granskningarna pa eget initiativ av utlindska subventioner i
samband med koncentrationer som inte var anmdlningspliktiga koncentrationer i
den mening som avses i artikel 20 ledde till att kommissionen antog antingen ett
beslut om dliggande av gottgorande dtgiirder enligt artikel 11.2 eller ett beslut med

dtaganden enligt artikel 11.3.
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5. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 50 i syfte
att ndr det dr nodvindigt dndra troskelviardena for anmélningar enligt artikel 28.1 a och
28.2 for offentlig upphandling genom att oka det med upp till 20 % eller minska det med
upp till 20 %, efter att ha

a)  bedomt dessa tréskelvirden mot bakgrund av sina erfarenheter frdn

genomforandet och verkstilligheten av denna forordning, och I
b)  faststiillt att det ir nodvindigt att dndra dessa troskelvirden for att

i) sikerstdilla att de anmdilningsforfaranden som anges i kapitel 4 mojliggor en
mer korrekt identifiering av utlindska subventioner som snedvrider den inre

marknaden,

ii)  sdkerstilla en rimlig administrativ borda for kommissionen och de berorda

ekonomiska aktorerna, och

iii) frdmja en andamalsenlig tillimpning avl denna forordning.
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6. For att utviirdera behovet av att iindra troskelvirdet for anmdilningar enligt punkt 5 ska
kommissionen gora sin bedomning, som omfattar en faststilld tidsperiod som inte fir

vara kortare dn tvd dr, sdrskilt pa grundval av foljande objektiva kriterier:

a) Andelen anmidilningar enligt artikel 29.1 som ledde antingen till att kommissionen
avslutade den prelimindira granskningen enligt artikel 10.4 eller till att

kommissionen antog ett beslut om att inte gora invindningar enligt artikel 31.3.

b)  Andelen anmiilningar enligt artikel 29.1 som ledde till att kommissionen antog ett
beslut om forbud mot tilldelning av kontrakt enligt artikel 31.2 eller ett beslut med
dtaganden enligt artikel 31.1.

¢)  Andelen anmidilningar enligt artikel 29.8 som ledde till att kommissionen antog
antingen ett beslut om forbud mot tilldelning av kontrakt enligt artikel 31.2 eller ett

beslut med dtaganden enligt artikel 31.1.
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d)  Antalet beslut om dliggande av gottgorande dtgiirder enligt artikel 11.2 och beslut
med dtaganden enligt artikel 11.3, efter en granskning pa eget initiativ enligt
artikel 9 av ett utlindskt ekonomiskt bidrag i samband med ett offentligt
upphandlingsforfarande som inte var anmdlningspliktiga i den mening som avses
i artikel 28.1 eller som omfattades av artikel 30.4, i forhdllande till det totala

antalet sadana granskningar pd eget initiativ.

e) Jiamforelsen mellan de respektive troskelviirden som anges i artikel 28.1 a och 28.2
och det genomsnittliga uppskattade viirdet av de kontrakt eller det genomsnittliga
virdet av delarna, over respektive troskelvirde, i de fall som lett antingen till ett
beslut om forbud mot tilldelning av kontrakt enligt artikel 31.2 eller till ett beslut

med dtaganden enligt artikel 31.1.

) Antalet anmiilningar enligt artikel 29.1 och utvecklingen av det antalet.
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7. For att hoja troskelviirdena for anmdilningar ska den bedomning som avses i punkt 6

visa att

a) en stor del av besluten om forbud mot tilldelning av kontrakt enligt artikel 31.2 och
av besluten med dtaganden enligt artikel 31.1 gdllde fall diir det uppskattade virdet
av de kontrakt over troskelviirdet som avses i artikel 28.1 a eller om viirdet av de
delar som det lamnats anbud pé, som dr dver det troskelvirde som avses i
artikel 28.2, var visentligt hogre dn de respektive troskelvirden som anges i

artiklarna 28.1 a och 28.2, eller

b)  en stor del av anmdilningarna enligt artikel 29.1 ledde antingen till att
kommissionen avslutade den prelimindira granskningen enligt artikel 10.4 eller till
att kommissionen antog ett beslut om att inte gora invindningar i enlighet med

artikel 31.3.
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8. For att minska troskelvirdena ska den bedomning som avses i punkt 6 visa att

a)

b)

en stor del av anmdilningarna enligt artikel 29.8 ledde till att kommissionen antog
antingen ett beslut med dtaganden enligt artikel 31.1 eller ett beslut om forbud mot
tilldelning av kontrakt enligt artikel 31.2, eller

en stor del av granskningarna pd eget initiativ av utlindska subventioner i
samband med utlindska ekonomiska bidrag i ett offentligt
upphandlingsforfarande som inte var anmdlningspliktiga i den mening som avses
i artikel 28.1 eller som omfattades av artikel 30.4 ledde till att kommissionen antog
antingen ett beslut om dliggande av gottgorande atgiirder enligt artikel 11.2 eller

ett beslut med ataganden enligt artikel 11.3.
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9. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 50 i syfte
att minska tidsfristerna for prelimindra granskningar och férdjupade utredningar enligt
artikel 25.2 och 25.4 for anmidilda koncentrationer och enligt artikel 30.2, 30.5 och 30.6
for anmiilda ekonomiska bidrag i samband med offentliga upphandlingsforfaranden.
Kommissionen far anta sddana delegerade akter for att forkorta tidsfristerna i artiklarna
25.2, 25.4, 30.2,30.5 och 30.6 om dess praxis vid tillimpningen av denna forordning

visar att kommissionens bedomning kan utforas inom en kortare tidsperiod.

Artikel 50

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 49.1 och 49.5 ska ges till
kommissionen for en period pd fem dr fran och med den ... [tvi dr efter den dag da

denna forordning trider i kraft].
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3. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 49.9 ska ges till
kommissionen for en period pa fem dr fran och med den ... [tva r efter den dag da denna
forordning trader i kraft/. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pd fem dr. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma liingd, sdavida
inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sddan forlingning senast tre

madnader fore utgangen av perioden i fraga.

4. Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 49.1, 49.5 och 49.9 tar nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tritt 1 kraft.
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5. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av den 13

april 2016 om battre lagstiftning.

6. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

7. En delegerad akt som antas enligt artikel 49.1, 49.5 och 49.9 ska tridda i1 kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den delegerade akten
inom en period pa tvd ménader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 51
Separata delegerade akter for olika delegerade befogenheter

Kommissionen ska anta en separat delegerad akt avseende varje befogenhet som delegerats till

den i enlighet med denna forordning.

Artikel 52

Rapportering och dversyn

1 Kommissionen ska ligga fram en arlig rapport om tillimpningen och genomforandet av

denna forordning for Europaparlamentet och radet.

2. Senast den ... [tre ar efter den dag d& denna forordning bérjar tillimpas) och direfter vart
tredje ar, ska kommissionen se dver sin praxis for genomforandet och verkstilligheten av
denna forordning, sdrskilt ndir det giller tillimpningen av artiklarna 4, 5, 6 och 8, och
de troskelvirden for anmdlan som anges i artiklarna 20.3, 28.1 och 28.2, och ligga fram
en rapport for Europaparlamentet och radet I , atfoljd, om kommissionen anser det
lampligt, av relevanta lagstiftningsforslag. I samband med oversynen ska kommissionen
rapportera om utvecklingen i de internationella forbindelserna niir det giiller

tredjeliinders system for kontroll av subventioner.
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Om kommissionen anser det limpligt att kombinera rapporten med relevanta

lagstiftningsforslag kan sadana forslag omfatta foljande:

a)  Andring av tréskelvirdena for anmilningar enligt artiklarna 20 och 28.

b)  Undantag for vissa kategorier av berorda foretag fian anmdlningsskyldigheten
enligt artiklarna 21 och 29, siirskilt nir kommissionens praxis gor det mojligt att
identifiera ekonomisk verksamhet diir utliindska subventioner sannolikt inte
kommer att snedvrida den inre marknaden.

¢)  Faststillande av sdrskilda tréskelvirden for anmdilan for vissa ekonomiska
sektorer eller differentierade troskelviirden for olika typer av offentliga
upphandlingskontrakt, sirskilt nir kommissionens praxis gor det mojligt att
identifiera ekonomisk verksamhet dir utlindska subventioner mer sannolikt
kommer att snedvrida den inre marknaden, dven ndr det giller strategiska sektorer
och kritisk infrastruktur.

d)  Andring av tidsfristerna for granskningar och fordjupade utredningar enligt
artiklarna 25 och 30.

e)  Upphiivande av denna forordning, om kommissionen anser att multilaterala regler
for att hantera utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden har
gjort denna forordning helt overflodig.
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Artikel 53

Overgéngsbestimmelser

1. Denna forordning ska tilldmpas pa utldndska subventioner som beviljats under de fem ér
som foregér den ... [den dag d& denna férordning borjar tillimpas], om sddana utlindska
subventioner snedvrider den inre marknaden efter den ... [den dag da denna férordning

borjar tillimpas].

2. Genom undantag firdn punkt 1 ska denna forordning tillampas pé utldndska ekonomiska
bidrag som beviljats under de tre ar som foregar den ... [den dag dd denna forordning
borjar tillimpas], om sadana utlindska ekonomiska bidrag har beviljats ett foretag som
anmadler en koncentration eller anméler ekonomiska bidrag i samband med ett offentligt

upphandlingsforfarande enligt denna foérordning.

3. Denna forordning ska inte tillimpas pé koncentrationer dir avtalet ingicks, det offentliga
budet tillkdnnagavs eller en kontrollerande andel forvérvades fore den ... [den dag da

denna forordning borjar tillimpas].

4. Denna forordning ska inte tillimpas pa offentliga upphandlingskontrakt som tilldelats
eller pa offentliga upphandlingsforfaranden som inleds fore den ... [den dag d& denna

forordning borjar tillampas].

14567/22 adj/ma 164
BILAGA GIP.INST SV



Artikel 54

Ikrafttradande och tillimpningsdatum

1. Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas fran och med den ... [sex méinader efter dagen for denna forordnings
ikrafttradande].
3. Genom undantag frdan punkt 2 i denna artikel ska artiklarna 47 och 48 tillimpas fran och

med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttridande] och artiklarna 14.5, 14.6 och
14.7 ska tillimpas firdn och med den ... [tolv mdnader efter den dag da denna forordning
triider i krafft].

4. Genom undantag fran punkt 2 i denna artikel ska artiklarna 21 och 29 tillimpas frdn och

med den ... [nio mdnader efter den dag da denna forordning trider i krafft].
Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ... den

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande

Tre uttalanden med avseende pd denna akt aterfinns i [EUT: vénligen infor EUT-hénvisning EUT C
XXX, XX.XX.2022, s. XX] och pa foljande adress: [EUT: vénligen infor lank(ar) till

forklaringarna].
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BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet, radet och kommissionen

Unionen star fast vid sitt engagemang for ett dppet och regelbaserat multilateralt handelssystem, dér
en moderniserad vérldshandelsorganisation (WTO) stér i centrum, och for en ytterligare
effektivisering av den multilaterala ramen for subventioner. Unionen bekréftar sitt atagande att
stddja moderniseringen av WTO:s regler for att hantera snedvridningar av handel och konkurrens.
Unionen kommer sérskilt att arbeta for att modernisera reglerna om industrisubventioner for att se
till att WTO-avtalet om subventioner och utjamningsatgéarder fungerar béttre och for att frimja

efterlevnad och verkstéllighet.
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Uttalande fran Europeiska kommissionen om klargoranden nir det géller tillimpningen av

forordning ...* enligt artikel 46 1 den forordningen

Kommissionen atar sig att klargora tillimpningen av artikel 4.1 i forordning [lagg till
publikationsnummer for akten 2021/0114(COD)] om forekomsten av en snedvridning pa den inre
marknaden som orsakats av en utlindsk subvention, tilldimpningen av det avvigningstest som anges
i artikel 6 1 denna forordning och beddmningen av en snedvridning i ett forfarande for offentlig

upphandling enligt artikel 27.1 i denna forordning.

Kommissionen kommer att offentliggdra sddana inledande klargéranden senast 12 ménader efter

den dag da dessa bestimmelser borjar tilldmpas.

Riktlinjer som utférdats i enlighet med artikel 46 i forordning [lagg till publikationsnummer for
akten 2021/0114(COD)] far ersétta dessa inledande klargoranden.

* EUT: véanligen for in publikationsnumret for akten 1 2021/0114(COD) och en fotnot med
EUT-hénvisning.
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Uttalande frdn Europeiska kommissionen om multilaterala regler for att hantera snedvridande

utldndska subventioner vid antagandet av férordning ....*

Den 30 juni 2022 naddde Europaparlamentet, rddet och Europeiska kommissionen en
overenskommelse om forordningen om utlindska subventioner som snedvrider den inre
marknaden'. Denna forordning kompletterar de befintliga europeiska och internationella reglerna
om subventioner och kontroll av subventioner. Den behandlar snedvridningar som orsakas av

utldndska subventioner pd unionens inre marknad.

Subventioner kan ha en negativ inverkan pa den internationella handeln och leda till snedvridningar
av konkurrensen vad giller bade traditionella sektorer och ny teknik. I vissa fall kan okontrollerade
subventioner ocksé leda till Gverkapacitet, till nackdel for en sund marknadsdynamik. EU maste
fortsitta att dra nytta av internationella mojligheter och samtidigt utveckla verktyg for att bekdmpa
illojala handelsmetoder, bade internt och externt?>. Denna forordning bor bidra till att forbittra
motstdndskraften pd EU:s inre marknad, sdrskilt nér det giller att skydda den mot snedvridningar
som orsakas av utldndska subventioner. Pa sa sitt kompletterar unionen sin verktygslada for att

uppnd malen for unionens dppna strategiska oberoende.

I syfte att komma tillrdtta med subventionernas negativa effekter, och med tanke pé att WTO:s
regler kanske inte ar tillrackligt effektiva for att hantera de negativa spridningseffekterna av statliga
ingripanden 1 ekonomin, dven for vissa industrisektorer, dr Europeiska kommissionen fast besluten
att ytterligare effektivisera den multilaterala ramen for subventioner och att kraftfullt verka for en
rittslig ram som &r vél rustad for att hantera snedvridningar av handel och konkurrens och for att
skapa lika villkor®. Kommissionen har sérskilt atagit sig att modernisera reglerna for
industrisubventioner for att se till att WTO-avtalet om subventioner och utjimningsatgirder
fungerar bittre och for att frdmja efterlevnaden av det. I detta sammanhang erinrar Europeiska

kommissionen om sitt padgaende trepartssamarbete med Japan och Forenta staterna.

* EUT: viinligen for in publikationsnumret for akten i 2021/0114(COD) och en fotnot med
EUT-hiinvisning.

Europeiska kommissionen, Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om
utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden, COM(2021)0223.
Meddelande frin kommissionen av den 18 februari 2021: Oversyn av handelspolitiken —
En 6ppen, héllbar och bestamd handelspolitik, COM(2021)0066.

Meddelande frin kommissionen av den 18 februari 2021: Oversyn av handelspolitiken —
En 6ppen, héllbar och bestaimd handelspolitik, COM(2021)0066.
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Regler om subventioner faststélls sdrskilt i WTO-avtalet om subventioner och utjimningsétgérder,
som innehaller forbud mot vissa subventioner och atgérder for att motverka negativa effekter av
subventioner i samband med handel med varor. Nér det géller unionen genomfors dessa regler, i
den man de roér utjdmnande subventioner, genom Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/1037 om skydd mot subventionerad import fran ldnder som inte &r medlemmar i Europeiska
unionen'. Tillimpningsomrédet for férordning (EU) 2016/1037 bestims av WTO-avtalets

tillimpningsomrade.

Forordningen om utlindska subventioner som snedvrider den inre marknaden é&r i linje med
unionens internationella skyldigheter, sérskilt de som foljer av WTO-avtalet. Europeiska
kommissionen kommer att se till att alla atgarder som vidtas vid tillimpningen av denna férordning

ar forenliga med dess internationella ataganden.

Kommissionen avser att fullt ut utnyttja denna nya forordning for att hantera snedvridningar som

orsakas av utlindska subventioner pé den inre marknaden.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd
mot subventionerad import frdn lander som inte &r medlemmar i1 Europeiska unionen (EUT
L 176, 30.6.2016, s. 55).
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